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PLAVA REVIJA 


MJESEČNIK USTASKE MLADEZI 
God. II. ZAGREB, LISTOPAD 1941. Br. 1 


Plava Revija 


Plava Revija je započela izlaženjem u vrlo teško doba, kada 
su progoni protiv hrvatskih nacionalista bili najjači. Ona je bila 
izraz zrelosti novog ustaškog pokoljenja, koje je postalo sposobno, 
da djeluje na svim poljima revolucionarnog rada. Ovaj kratki 
prekid neizlaženja nastao je zato, što je sve bilo u izvanrednom 
radu, no sada će ona opet nastaviti izlaženjem izgrađujući našu 
inteligentnu mladež, posebno sveučilišnu, koja je bila prva u 
borbenim redovima u stvaranju Nezavisne Države Hrvatske. 

Naš život se pomalo sređuje, i u tom sređivanju intelektu- 
alna mladež mora se dalje osposobljavati i razvijati za nove za- 
datke, koji su golemi. Danas imamo svoju državu nakon 839 go- 
dina, i sve osposobljenje i razvijanje intelektualne mladeži mora 
imati osnovnu težnju, stvoriti jaku državu na svim područjima 
života. Taj zadatak mora ispuniti ustaška sveučilišna mladež. U 
tom svom radu mora shvatiti neke temeljne činjenice, naime, da 
smo u mnogočem zaostali, svejedno svojom ili tuđom krivnjom, 
za drugim narodima, da mi ne želimo zaostajati za drugim naro- 
dima, i da se to može postići samo izvanrednim naporom i radom. 
Nema dovoljno razloga, da se mi pomirimo s činjenicom, da smo 
zaostali i da moramo stalno biti u zaostajanju. Ali, nema ni sko- 
kova u postizavanju uspjeha, što znači da nam preostaje jedino 
izvanredni rad. 

Posve je razumljivo, da se tom izvanrednom radu ne može 
pristupiti po nekom logičkom uviđanju, da bi to tako trebalo, nego 
tek na osnovi neobično razvijene svijesti, neobično razvijene volje, 
ustaške volje, koja osjeća, da ona nosi snagu, koja se može snažno 
iskorišćavati za razvijanje svakog napredka u hrvatskom narodu. 

Mogu književnici, glazbenici, učitelji, profesori i svi inte- 
lektualci uviđati, da bi dobro bilo, da mi kao država budemo 
razvijeni jednako ostalim razvijenim državama, ali ako u njima 
ne gori snažna svijest i volja, da oni to učine u svakom svom 
dnevnom djelu, onda se ne će ništa postići. 

Mi jedva možemo očekivati od našeg postarijeg pokoljenja, 
da bi osjetilo ovu dinamiku volje, ali na ustaškoj mladeži leži 
povjesna odgovornost, da je ona dade. Može se, doduše pitati, a 
čemu da se mi napinjemo previše u postizavanju razvijenosti, 
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kad bi sad u svojoj državi mogli lijepo i udobno živjeti, bez ve- 
likog naprezanja. To se može pitati i mnogi će se složiti i u tome, 
da zaostali narod mora sasvim prirodno računati i na zaostali 
položaj i na zaostalo mjesto u svijetu, a to ustaše ne će. Osim 
toga, da bi se Evropa mogla razvijati kao jedna harmonična za- 
jednica, ne može biti previše razlikovanja. Ne mislim na razli- 
kovanje u narodnim obilježjima, nego, na primjer, na ovakvo 
razlikovanje. Ne može postojati skladnost jedne privredne za- 
jednice, ako jedan narod ima dobre ceste, a drugi loše, jer tu na 
granici tih cesta nije granica između dvaju naroda, dviju država, 
dviju narodnih osebina, nego je granica naprednoga i zaostaloga. 
Ništa nije drukčije i na području umjetnosti, znanosti, trgovine, 
vojske, društvovnog života, i t. d. 
> Ustaše su uviđali, da se zanovijetanjem i defetizmom ne će 
stvoriti država, kao što i danas znaju, da se dalje može ići samo 
davanjem svih svojih snaga, koje izviru iz beskrajne volje i go- 
leme svijesti, da država Hrvatska mora nastati i mora jaka biti. 
Ovakvu ustašku svijest i volju mora razviti u sebi sva naša 
mlada intelektualna mladež, što njoj zapravo nije ne samo nemo- 
guće, nego ni teško, jer je u njoj ta svijest i ta volja već rođena 
u radu za stvaranje države Hrvatske. Danas joj treba davati 
samo sve djelotvornije oblike i što jaču usmjerenost u pozitivnom 
pravcu, u pravcu stvaranja najšire moralne, kulturne, privredne 
i vojničke snage hrvatskog naroda i države Hrvatske. 


Ivan Oršanić 


V. Udatni: Učenje 


Naš zadatak 


Zemlja 1 krv je ona silna snaga, koja je pokretala i pokreće 
narode i pojedince u borbi za njihova prava. Zemlja i krv je 
onaj izvor snage, koji je i nas preko tisuću godina održao na ovo- 
me tlu i konačno doveo do ostvarenja vlastite države. 


Vezu s tom našom. prabaštinom — grudom hrvatskom — a 
šta je drugo zemlja naša hrvatska nego li sinteza krvi i humusa 
— uvijek je najsnažnije osjećala i osjetila — mladež. 


Biološki najbliža tim živim izvorima snage, nemajući nika- 
kvih društvovnih obaveza, puna dinamike, poleta, idealizma :i — 
fanatizma — a samo fanatici ostvaruju velika djela — ona se 
uvijek — pa bilo u kom obliku, i bilo na koji način, borila za 
pravdu i ulagala svoju mladost kao glavnicu za ostvarenje naše 
slobode i samostalnosti. 


U dubokoj svijesti svojih povjesnih dužnosti i svijesti da se 
čvrsta i trajna sloboda postizava samo prolijevanjem krvi, naša 
je mladež neštedimice podmetnula svoja leđa pod teret narodne 
oslobodilačke borbe i kao rezultate te borbe vidimo danas pe- 
desetak znanih, a koliko tek neznanih žrtava, koji svoje živote 
i mladost svoju uziđaše u temelje ove države, ali vidimo i — hr- 
vatsku državu, koja je — mislimo da to nije umišljanje — u 
velikom dijelu djelo baš mladeži. 

A nije naša mladež uz aktivnu terensku borbu zaboravila i 
na svoju duhovnu izgradnju, pače ona ju je smatrala sastavnim 
dijelom narodne borbe i revolucije, i zato su usporedno s fizičkim 
borbama nicali spisi i brošure »Sijači« i »Orači«, »Omladina« pa 
konačno i naša »Plava Revija«. 

Ne ulazimo u to što je značila Plava Revija u teškim danima 
progona za ustašku mladost, a želimo reći samo to, da je makar 
1 sa svoja tri broja, koliko puta je u svemu izašla, nastojala ispu- 
niti svoje »deržanstvo«. 

Mi imamo danas — nakon dugih stoljeća — svoju državu, 
svog Poglavnika i svoj Ustaški pokret. Politička revolucija je 
izvršena ali duhovna još nije potpuno, a biti će tek onda gotova, 
kada će svaki pojedinac i svi kao cjelina shvaćati ustaštvo ne kao 
stranku, nego kao duhovni pokret, jer ustaštvo je ži- 
votni nazor i vjera naša, on je sinteza pro- 
šlosti i živih narodnih snaga. I tek onda, kada će 
to uvjerenje biti uvjerenje cijeloga naroda, mi ćemo biti željezna 
falanga, fizički i duhovno sposobna za najveće napore. 

I kao što je u prošlosti mladež bila elemenat napretka i dina- 
mike, ona će to biti i mora biti i sada. Njezin je zadatak da bude 
pionir ustaštva, njezin je zadatak da izgrađuje sadržajno novu 
Hrvatsku i da dade smisao opstanka ovoj državi. 

A tu leži smisao i ponovnog izlaženja Plave Revije. 


Janko Skrbin 


Sion Golgote 


(Ustaši Miji Babiću) 


uša 1 tijelo: jedno drugo ruši; 


SARDA NMa , 
kad tijelo ima gozbu, duša puste žalove; 
ostavljaš li obje, obadvje su — jalove. 


* Zarezi, rane, ubodi, bore, 

krvave rupe duši su hrana; 

tvrdo je drvo ispod hrastove kore, 
plodna je njiva izbrazdana. 


Spomenik si diže ko tijelo ruši, 
nostalgiju neba duši utaja, 
katarze astar dariva duši, 
putokaz biva do traženog kraja. 


Kalvarija samo sionska mjenica. 
Duša ko suza čista u plaču. 

Žrtvenik puta najviša stepenica, 
veličina ljepota ne gine u maču. 


Kada svijet za grabežom hiti, 
najbolje se blago pokriva pijeskom; 
a mjesec u vodi zna krasniji biti, 
no onaj na svodu nebeskom. 


Duša + tijelo se rvu u tmuši; 
tijelo ima gozbu, duša puste žalove; 


dvije stabljike to su: jedna drugu guši, 
j DEE PAK . P 
ostavljaš li obje,  obadvje su — jalove. 


Stjeban Jakopec 


dvije stabljike to su, što jedna drugu guši, 


O pjesništvu 
(Uz knjigu i o knjizi Petra Grgca'). 


Koliko god intelektualistička shvaćanja umjetničkih proble- 
ma nastojala razumski rasvijetliti i ukloniti mit o »mističnom po- 
rijeklu« pjesničkoga, likovnoga ili glazbenoga djela, ipak ne mo- 
žemo — već zbog sama njegova djelovanja — a da ne povje- 
rujemo u prenosno značenje riječi Paula Ulaudela, da »između 
starih obreda magije i čaranja, što će ostati poezija, postoji tajna 
veza«. »Mistiku« postanka pjesničkoga djela treba jednostavno 
shvatiti kao izraz jedne prirođene stvaralačke sposobnosti, a po 
djelovanju tek kao estetsko-osjećajni fenomen. Prešutjeti posta- 
nak i oblikovanje samoga djela iz razloga, da je to nepristu- 
pačno točnom razmatranju, nije nipošto opravdano. Baš u izvo- 
rima, iskonu tih žuborastih potočića stihova i strofa, glazbe i 
ritma, boja i oblika, u istraživanju početnih i osnovnih elemenata 
jednoga lirizma, poezije, umjetnosti uopće, nalazi se bit umjet- 
ničkoga vjerovanja i filozofije. Naš nagon za spoznajom dovodi 
nas u umjetnosti do onoga toliko tajanstvenoga i dalekoga izvora 
»ou cesse m&me un nom«.? 

Golema literatura, koja svjedoči o naporu takva nastojanja, 
ostala je u našoj prijevodnoj proizvodnji tek malenim dijelom 
poznata. Ne ćemo ispitivati razloge zašto je tome bilo tako, i ako 
je to vrlo zanimljivo. 

Naslov Grgčeve knjige iznenadio je iz više razloga. Mogla se 
pomišljati, da će biti govora o problemima estetskih sustava bilo 
informativno ili prema nekom stalnom kriteriju, o etnološko- 
historijskom gledanju na početke razvitka pjesništva kod naroda, 
napose kod primitivnih (gdje to danas možemo neposrednije pro- 
matrati), ili o samom početku i načinu pjesničkoga oblikovanja 
(kao i savremenog gledanja na to pitanje), kako je to pisac u 
početku knjige tek djelomično pokušao, navodeći primjere naj- 
običnijih lirskih slika i evokacija iz svakidašnjeg života. 

Međutim, ni u jednom od tih pravaca, i ako ih je djelomično 
uočio, Grgec nije dosljedno razvio svoje misli. Poglavlja: Kul- 
turni stupnjevi pjesničkoga izraza, Razvoj pjesničkog znanja, Rat 
u Ilijadi i našem narodnom pjesništvu itd. puna su sasvim ne- 
važnih prepričavanja u koliko nisu i sama nepotrebna za naslov 
knjige. U lijepo započetom poglavlju: Kulturni stupnjevi pjesnič- 
koga izraza, gubi se pisac, doduše u zanimljivom, ali tek djelo- 
mično potrebnom citiranju crnačkih basna, priča i lirike, a uopće 
ne ulazi u estetsku analizu njihovoga pjesničkoga stila. Jedno ipak 
začuđuje! Grgec pita na početku knjige: »Gdje se nalazi pjesni- 
štvo?«, ali ne pita: što je to zapravo pjesništvo? Doista, tu ne 


1 Petar Grgec: Na izvorima pjesništva; HM, 1940., Zagreb. 


2 »Je remonte A la source oli cesse mčme un nom«. (Le rameur, Pp. 
Valćry). j 
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postoji naučno siguran odgovor, jer dolazimo do takva kompleksa, 
koji ne možemo jednostavno pretočiti u riječi; uvijek nam ostaje 
nešto mutno, neizrečeno, sladobolno, što možemo izraziti tek nije- 
mim predanjem osjećajnom doživljavanju. Ipak se granice izme- 
đu toga neizrecivoga i magičnoga. zbivanja, i.onoga za što smo 
našli podesne oblike izraza, neprestano mijenjaju prema moguć- 
nostima novih uspoređivanja riječi, rađanja novih i novih poj- 
movnih nuanca itd. Definicija pjesničkoga dara kao sposobnosti 
da se »umije verbalnim sredstvima proizvoditi u duši drugih ljudi 
plastične intuicije i snažne emocije miloga, dražesnoga, komično- 
ga, veličanstvenoga, strašnoga ili kakovoga drugoga estetskoga 
doživljavanja« (Na izvorima pjesništva, st. 3) nije netočna, ali je 
toliko suhoparna i toliko školska, kako to možemo uvijek naći po 
školskim teorijama književnosti, koje mogu po riječima samoga 
Grgca »utjecati na nas toliko, da naš pregled ne seže dalje od 
njih«. I nije to jedinstven slučaj, da Grgec govori o takvim pro- 
blemima suviše simplicistički. Nije odlika dobroga stila do kom- 
Plicira, ali kad se uskogrudnim gledištem nastoji osvijetliti složena 
područja kakva su naša, onda to djeluje diletantski i površno. Niz 
najrazličitijih shvaćanja: u čemu se sastoji srž umjetničkog uopće, 
nisu smjela ostati strana ovoj knjizi. Golemi raspon između paul- 
valćryjevske potrage jedne matematske »formule za umjetnost« 
i Bretonova jedino stvarnog djelovanaja misli u surrćalističkom 
smislu, pokazuje dijalektički oprečna shvaćanja »magične desni- 
ce« i »mistične ljevice« (F. Rauhut) u traženju osnovne metode 
poniranja u samu bit umjetnosti: njezinu narav i djelovanje. Svi 
ti ekspresionizmi, dade, nadrealizmi itd. ne mogu opravdati svoje 
trajanje nikakvim teoretiziranjem, već iskrenim umjetničkim dje- 
lima, što im služe kao uzor i podloga kojekakvim daljnjim opsje- 
nama. Od takvih pitanja ogradila se Grgčeva knjiga iz prilično 
nerazumljivih (u najmanju ruku) razloga. Doista, može biti za- 
nimljivo raspredati o motivima naše narodne pjesme, o miste- 
riji i paradoksima naše duševnosti, o mogućnostima i nemoguć- 
nostima adekvatnoga prevođenja, ali to je sve drugotno kad je 
.u pitanju izgradnja načelnoga stava naprama osnovnim umjet- 
ničkim pitanjima. 

Ipak knjiga načima obilje važnih i zanimljivih pitanja, pogo- 
tovo u nas i za nas: Kritika, Književnost i nacionalnost, Tradicija, 
Književnost i nazor o svijetu itd. Sve su to gorući problemi u na- 
šoj Prilično maglovitoj idejnoj orijentaciji pisaca, a još više kriti- 
čara. 

Sadanja afirmacija hrvatskoga naroda u političkom pogledu 
donosi prije svega potrebu revizije kulturnih i umjetničkih vred- 
nota. Tisućljetna borba za krpicu zemlje, koja će od sada biti 
ubilježena na svim zemljopisnim kartama kao Hrvatska, bit će 
okrunjena tek onda, kad za naše kulturno i umjetničko blago iz- 
gradimo trajno mjesto u hramu zapadnih kultura. Za to je po- 
trebna i te kakva selekcija i revizija naše umjetničke produkcije 
do sada i od sada; ne možda s partijskoga stanovišta, nego u 
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jetničke istine. To je opasan i delikatan posao i 
BR kra poziva a kamoli ne za diletante i umjet- 
ničke analfabete (kojih u nas ima na pretek). X 

Za provođenje revizije naših umjetničkih ra potrebno 
je izgrađeno stanovište s kojega ćemo prosuđivati. zarove 7 
šljenje — da se samo kukavice zatvaraju u kule »ar gao doo 
ea narod pati (str. 157) — nije ništa drugo, već jedno ri . U 
gledište, čija je polazna točka neko, možda KERN s vrade . 
Ovu Grgčevu izjavu proširuje korekcija i zamjerka nova 
»psihologijskoj nuždi«, da umjetničko stvaranje na neod A Ka 
na rabota, već da tu postoje neki obziri načela. Takvo miš jenje 
nije samo po sebi netočno, ali se ukazuje u sasma drugom ea u 
kad vidimo, koja to sve mjerila, dakle obzire, Kuba Dade k z 
ocjenjivanje umjetničkoga djela. On nalazi: ota o ogije mi 
psihologijskoga i estetskoga, još i religiozno, quo, k. 0zo 
nacionalno-patriotsko, socijalno, a i kojiput (a a a to, op. Pi) 
političko« mjerilo (str.-127). Čitav problem tih gora i pjena. 
možemo riješiti jednom rečenicom: »Koliko god djelo u sebi ma 
socijalnih, rodoljubnih i religioznih elemenata, kico će P sa 
đivanja njegove pjesničke vrijednosti biti — pjesništvo«, kn 
ne bi tome bilo tako, našli bismo se u metežu mišljenja : poe 
o jednom te istom neo Kri moda ris dešua 
čuje i ostrukost gledišta (i obratno 1 
i ikoga djela, ka svako mjerilo uzmemo za jednakopravno 
ostalima. : ] 

Vrijednost bi, dakle, djela bila nestalna, tj. ovisna o ra 
mjenilu, u kojem se nalazi bit našeg poimanja djelovanja je o 
umjetničke grane. Time još nismo rekli, da se djelo tii pote pra 
matrati i na taj način, ali sva su ta mjerila manje važna u pre ona 
ocjenjivanju umjetničkih. vrijednosti. Ako se u se am 
djelu s umjetničkim pretenzijama ne osj a 
životno pulsiranje, jedna mistična snaga, o 
ja struji ritmikom i tonikom, oblicima i £ 
jama naših izražajnih mogućnosti, ono nap : 
nije umjetničko djelo. Time smo riješi, : po 
kula »artizma«. Uopće što to znači: »kule artizma«? Ima li ia 
biti zatvoreni izmišljeni svijet, daleko od životne zanio .ne : 
nadstvarna domena u smislu Bremondove dusbaca ra ili pa 
»artizama« — pojam u interpretaciji Modernista: S Pija 
kompleksu »artizma kao ideje* i tehnike«, potrebno je doista osu 
diti pretjerani kult prazne forme. 


3 Francois Mauriac zastupa mišljenje, da je umjetničko stvaranje od- 
ređeno slijepom nuždom. Toadk vei 

“A. Haler: Doživljavanje konkretne stvarnosti; i str. s A 

Već Kant u djelu »Kritika estetske rasudne. moći« ia ka, 
umjetnost treba biti netendenciozna, jer sama ljepota je zapravo saa e 
bez interesa mili«. U toj nezavisnosti umjetničkoga siraranja # zi 
vanjskim interesima i tendenciji, podrazumijeva se artizam kao ideja. 


Kriteriji, koje Grgec zastupa, ne bi bili sasma isprazni. Ali 
to i nije važno. Bitno je to, da se progovorilo i pokušalo pristu- 
piti sređivanju pojmova na jednom veoma važnom području lite- 
rarnoga života. Kritika, kao promicatelj »literar- 
ne selekcije« treba odrediti što je laž a što 
umjetnička istina, pravilno postaviti đdija- 
Snozu vrijednosti, ukazati na bolje mogućno- 
sti i uvijek blilježiti dijagram lstvaralačke 
dinamike pojedinaca, umjetničkih pokreta i 
vremena. 

U teoretskom izlaganju o osebinama i zadaći kritičara i kri- 
tike kaže Grgec, da: »Ima ljudi, koji misle ili barem govore, da 
dobar kritik može biti samo onaj, koji je dobar umjetnik« (str. 
124). Doista, »dobar kritik, ne mora biti i umjetnik stvaralac, i 
ako to još ne znači, da ne smije biti. Zar su možda kritika i umjet- 
nost stvari različite i daleke?« To je Grgec premostio tvrdnjom, 
kako »je dovoljno, da kritičar imade od pjesničkoga dara toliko, 
da može receptivno primiti u dušu svu raznolikost pjesničkoga 
stvaranja i sve to objektivno prosuditi« (str. 124). Zar možda Gr- 
gec misli, da je to malo? O, puno je to, jako puno! Da se asimi- 
lira i proživi neko umjetničko djelo treba i te koliko umjetničkih 
sposobnosti, upravo biti — umjetnik. 

Ispravno je istaknuto, da pravi kritičar vrši dvostruki posao: 
»posao građenja i posao razaranja« (str. 124). Prema tome kriti- 
zirati nije lagodan posao. To uključuje ponajprije sposob- 

nost asimilacije umjetničkoga djela, zatim 
suvislo izlaganje refleksija o dojmovima te 
konačno zamjerke i savjete o boljim mogu ć- 
nostima. Takva pitanja traže poseban studij, i šteta je, da 
se u ovoj knjizi tek načimaju. Govori se o potrebi raskrinkavanja 
lažnih umjetničkih veličina. Isto je tako važno prići jasnom odre- 
đivanju sposobnosti i vrijednosti naših kritičara. Gorje zao kri- 
tičar, nego loš pisac. Djela loša pisca (ili bilo kakva umjetnika 
uopće) past će i od sebe brzo u zaborav, a zao kritičar unosit će 
krive sudove, uzdizati lažne veličine i neprestano stvarati pomut- 
nju, i ako baš ničim ne opravdava svoju nužnost pa i za kratko. 

Podjednako su zanimljiva pitanja: književnost i nacional- 
nost, književnost u vezi s nazorom na život i svijet te konačno u 
čemu se sastoji njena zadaća. Takvi se problemi dalje nižu u Grg- 
čevoj knjizi. Poglavlje: Književnost i nacionalnost više je nego 
savremeno. Danas, kad se u nas može govoriti o pravoj narodnoj 
suverenosti i mogućnostima nacionalnoga rada na svim materi- 
jalnim i duhovnim područjima, potrebno je prije svega riješiti 
odnos nacije i umjetnosti. Nekada je bilo (a za neke možda i 
sada) sporno pitanje: da li tretiranje nacionalnog (bilo tematski 
ili izražajno) u književnosti znači zaostalost, preživjelost ili čak 
regres, kad se govori o potrebi književnosti širih koncepcija, iz- 
gradnji jedne kozmopolitske kulture, kao i kolektivne umjetnosti 
ez granica i traženja nacionalnih obilježja. Odgovor ie jedno- 
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tavan. Nikada ne će doći do izgradnje jedinstvene kulture i ji 
1 evelacije sviju naroda iz razloga, koje. je Emerson davno am 
il Ass »Čini se u prvi mah, da među ljudima postoji no a 
sklonost saopćivanju i primanju, tako te gotovo diram E ž 
opasnost, da će se izgubiti u drugome; si oim ha va ia 
je ne ljivo kod svojega tajnoga i krutoga pravila: » 

ti rai tako neka Peti Na isti način opravdavamo 
S iahje narodnih individualiteta. Ako utvrdimo, da ni EL hoka 
nepromjenljive vrednote, koje se ne će, kao ni narodne kulture, 
nikada stopiti u neku daleku 1 maglenu internacionalu, imamo pu- 
20 pravo da shvatimo nacionalnu rad njo M ka 
akči a me a koje Bi : 
tivnijom od sviju kozmopolitskih oncepcija, koj trebala, 

BS kilu trenja jedinstvene kulture, biti tobože progresivnije 1 
nije. . . . > 

M feBitim načelno priznavanje aktuelnosti nacionalne o 
ževnosti na taj način, nema za njezinu umjetničku vrijednos & 
kakvu važnost. Nazdravičarski rai iona, E (da 
so .. . . . . .. č riotski mo , . 

Ini izraz sastoji u izabiranju historijsko-pa c 

litičkih zbivanja, poučno-nacionalnih tirada itd. Bit aa 
i 3 j ženija i nesvijesno se po : 

i rasnoga izraza mnogo je složenija i nc no s ši S 
i j i e motiva iz narodnoga 
sasvim drugoj strani nego je to iznošenj <? I oo 

iko nam drago izno 

ta kako smo sada spomenuli. Možemo ko am 

siti i obrađivati narodni folklor, a da budemo još vrlo daleko 
cionalna pisca. HR Ka A : 

hi "U biološkoj i psihološkoj određenosti jedne rase i ad) na 
laze se takve biološke oznake i nagog mi: ja koja = iban 
ili iju či iči j i nacije. a- 

li naciju čine različitom od druge koje rase 1 ije. 
Matka ja više manje određen svaki pojedinog, Vijek če 2 
uoči taj psihološko-biološki, rasni i nene nae PK x 
čituj i čji ži injenim : 
ituje u svim područjima života u toliko pro 1 bli 
da m ne keklškno suviše čuditi kad Paul Valćry naglašuje, da 
ji »nacionalni stil« i u — algebri. ' 

bit nacionalne umjetnosti treba, de aa 
tražiti u tome rasno-nacionalnom komple su, 
kao način ili izraz, u kome se latine a 

bite, profinjene oznake duševnosti jednog 
naroda. he A ; sha 
Na gore spomenuti problem kozmopoliziranja em ite a“ 
dovezuje se sva ona pomodna ugledanja na zapadno umje a S 
stvaranje. Posuđivanje tuđih umjetničkih ideologija o. oj ; 
oduvijek u našem umjetničkom životu značajno mjesto. ia 
prije važno je riješiti: kad i koliko je korisno > epi ene 
umjetničkoga stvaranja zapadnjačkim | pe. pokre . : 
umjetničke naravi. Isto je toliko važno pitanje, u ka vim su p Ea 
likama organski niknuli ti pokreti i da LI su mogući za naše p E 
neblje. Uočivši naš geografski i politički položaj M a 
turnim središtima, lako je pogoditi odakle smo posuđivali škole 


a , duce 
5 Citirano po knjizi: »Na izvorima pjesništva«. 
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Primitivizmu, označuje rasap jedne kulture, koja u usporedbi 
s biljkom (Spenger), nakon ocvalosti i donesenih plodova, mora 
izumrijeti. Ne moramo se Posve složiti s pesimizmom takva gle- 
danja, ali je činjenica, da zapadna vrela duhovnoga stvaranja 
pomalo sahnu. 

Poznato naglašavanje naše zaostalosti za evropskim umjet- 
ničkim zbivanjima ne znači, konačno, ništa drugo, već priželjki- 
vanje takve slične agonije. Nakalamljivanje škola, koje niču iz 
takvoga lešinastoga stanja, na naše »stotinu godina zaostale pa- 
nonske prilike« (koje su, međutim, ipak zdrave), više je nego 
smiješno. To ne znači, da moramo previdjeti veličanstveni rujni 
dogar jedne kulture, jer mi imamo mnogo toga da naučimo, da 
se tražimo kroz najbliže uzore, ali u granicama, koje Pisac ove 
knjige ispravno predviđa, da: »naša k njiževnost mo- 
že u nekim crtama držati jednak korak s 


Zg8ra naroda, (mi pocrtali) koja je svoj ukus i smisao za 
ritam izoštrila narodnom pjesmom, narodnim igrama i ustaljenim 
običajima« (str. 164). 


recimo, jedno književno djelo u didaktičko filozofsko razmišlja- 
nje. Ispravno kaže Macaulay: »Najveća pogreška, koju pjesnik 
može učiniti, kad na svijet iznosi svoje misli i osjećaje, jest pre- 


veliko mudrovanje«. Snaga stvaralačke intuicije uključuje i du- 


li 


j ič jasnim naslućiva- 
jiževni : »Oni daju plastičnu formu nejasnim. 
e ljaju moralnu, pobjedu opravdanim težnjama« (str. 
M iredet u shvaćanja umjetnosti kao zadaće u svijetu e 
udri zin se ipak u jednom svi više manje slažu, la 
LA t ost mora biti iskrena. U iskrenom iznošenju 
svojih. eđaja javljaju se stari ljudski na A drznejom, 
ot za izgradnjom boljega i ljepšega Sre U idi ih 
umjetnik . opredjeljuje u Reg i nod k dan daa Weltbild), 
ij ino obuhvatiti život samo 
< Pogaca o svijetu« (Weltanschauung)« (str. 141). m. 
na U Grečevoj knjizi nalazimo započeta aaa man. no. 
koja su se kod nas rijetko i tek “x . te da 
i im poglavljima mnogi su problemi načelno sasvim 1: “ 
E otela Ono što uopće manjka uvjerljivosti iznijetih mi 
» : I .: 
jenja, j tacija. 
šljenja, je nedostatna argumen | | 
i Grečeva knjiga izašla je još za narodnoga pa 
ali po aktuelnosti svojih misli spada u pitanja naše umj 
ćnosti. 2 Mau 
am je Grgčevo mišljenje u podosta stvari  semginad ze 
Kovana i ako su u knjizi najvrednije dd item pre 
H njezi aslova, ipak se ona mora shvatiti # obron 
Meni slog sena jedne kobne kaotičnosti naše umjetničko 


idejne orijentacije. 


a, 


Zvonimir Katalenić 


kojoj 
V. Udatni: U gornjem gradu 


U oluji 


jetrušine, 

rlušine 
gorućih kreljuti. 
Vaša se tjelesa 
lome kroz nebesa 
uz jek gromki, ljuti. 


Gromovima, 
lomovima 

krv se s kanđa toči. 
Razderite tijelo! 
nek blistanje bijelo 
modre spali oči. 


Ueć platane 

ko satane 

jecaju u stravi. 
Zagrljaj im noći 
preko granja kroči, 
očajem ih davi. 


Ujetrušine, 
orlušine! 
vama prkos skače, 
a) u grobnom mraku 
i moj smijeh u zraku 
odzvanja sve jače. 
Uladimir Košćak 


P objednik 


Sve stvari koje znam 

i one 

koje se još nisu rodile 
člagoslivljam laticama. 


Oblivam svojom ljubavlju: 
i ljude-gusjenice 

2 smrznute kristale razuma 
da bi se vratili Životu. 


. je obasjala ljubav svojim zrakama. 
Od sada će uvijek svijetiti Ueliki Dan. 


Borivoj Pavlović 
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Smirena predvečerja 


iko mi ne može reći 

tko šalje 

ova smirena jesenja predvečerja, 

ni otkuda ona dolaze. 

Nisu uzaludna ova predvečerja svježa 
što nas krijepe tišinom 

i na dragim rukama 

nose polumrakom niz drvorede, 
ko malenu usnulu djecu. 
Znamo samo da u njih naši bolovi utječu 
ko umorne rijeke u more 
i smiruju se. 

Borivoj Pavlović 


Pvsema autumnalis 


Da navru potoci zgrušane krvi 
u čaše prozirne snježne. 
Da se zaiskre 
pomamno crveno mlado 

u jesenje podne 
kada je sunce bijelo i oblo 
ko koljeno 
Tvoje 


U maslinjaku tada umrijeti će ljeto 
ko Apsolon 
kosom spletenom u granju. 
I naša je kosa 
nečešljana maslina, 
srebrna od sunca ko maslina. 


Ubiti treba djecu galebove 
čežnje se napiti zračne 
u modro viknuti 
još jednom šiknuti 
kroz kolute kliktave lude 
Rasti 
i rasplinuti se nestali 
ko vrutak ko vrisak 


u plavu tišinu. 
Uladimir Košćak 
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Kult Rakovice 


U spomen 70-godišnjice rakovičke bune. 


Nacionalizam u svojoj biti nije tek ljubav prema zemlji i 
narodu — nego je u prvom redu vjera. Svaka religija ima nešto 
nedovitljivo i neprotumačivo umom, ima ono što se uzima kao 
gotova i neporeciva istina, ili bolje — uzima se kao stvarnost; 
bila ta stvarnost istinita ili izmišljena, ali je stvarnost, koja dje- 
luje na umove i duše. Vjera u tu stvarnost je nesvijesna, priro- 
djena i slijepa — tim više što je tajanstvenija što je čovjek pri- 
mitivniji. Zapravo sam čovjek i ne usmjerava svoja nastojanja, 
nego ta vjera usmjerava čovjeka prema samom sebi. Vjera je 
mišljenje o svojoj malenkosti i nemoći pred veličanstvom i sve- 
moći viših sila ideje i božanstva. Nacionalizam je još nešto. Naci- 
onalizam je ne elementarni, ali jest povijesni osjećaj sudbinske 
povezanosti odredjene ljudske skupine, ljudi koji drže, da im se 
sudbine isprepliču, da su iznikle zajedno i da će usahnuti za- 
jedno. Osjećaj zajedništva, ali osjećaj, koji nije umjetno izazvan 
nekom društvenom ideologijom — nije čak ni nekim gospodar- 
skim uslovima — on je čisto duhovne naravi, jer vezuje ne mate- 
rijalnošću, koliko ljubavi i pobožnošću prema zajedničkoj grudi, 
prolivenoj i srodstvenoj krvi, — zajedničkim predjima, vodjama 
i junacima; prema zajedničkim svetinjama i uspomenama, prema 
zajedničkim stremljenjima, stvaralačkim drhtajima i vizionarnim 
krijesnicama budućnosti. Nacionalizam je vjera, jer vjeruje — to 
znači posvećuje i obožava svoju zemlju i grobove, svoju krv i 
mučeništvo, svoje uspjehe i slavlje pobjede, stvaralačke podvige 
i pokušaje; svoje boli, poniženje i nesreće i svoju čast i sramotu. 
Nacionalizam je vjera i posvećenje vlastite budućnosti, svog ži- 
vota, onog vječnog i vjekovnog, drevnog i dojdućeg života, puna 
nadahnuća, grčevitih zaleta za ostvarenjem svog poslanstva. Vjera 
u svoje poslanstvo to znači u svoju posebnu, bogodanu i višu vri- 


jednost. Rasparčane pojedinke su malodušne — dok je udruženi 
kolektiv uloptan zajedničkom krvlju i jedinstvom svijesti, volje 
i vjere — svemoćni i sverazorni div. 


Ni čovjek, ni narod ne obožava svoju sadašnjost, svoju živu 
Stvarnost — on se kanja samo svetinjama prošlosti i vjeruje 
u svoju dalju i nepoznatu budućnost. Vjera je mrak — mrak 
uma i srca. Sadašnjost je konkretna, razgoljeni i odkriveni fan- 
tom — razvijetljen i analiziran. Samo je iza nasi ispred nas 
nepoznati mrak u kome ništa ne raspoznajemo — pa ga maštamo 
i idealiziramo. Mrak i nepoznato — to su naše nade, vjere i naše 
čežnje. Može to biti primitivno i glupo, kao što i jest, ali ono 
jest i djeluje i ono će uvijek pratiti čovjeka i narod. Jer mi svoje 
začeće 1 svoj postanak kao i svoj završetak-smrt ne možemo niti 

iti opipati. Zato ćemo uvijek u sebi nositi sklonost, da 


dogledati, n 
vjerujemo, maštamo i idealiziramo. Vjera i mašta komponente 


su našeg bića, našeg ljudskog sućanstva., 
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: pe: TraE 
Ali čovjek je du borbi s tim maglovitim pra jeg 
i , 
bljuju On se zna i odmetnuti, zna Porainjtku kae mrko 
dai ba u da kriticizam njegova uma. Ima stoga raci aida 
i i bož etinje i nade. Nacionalna vj 
onalne vrijednosti božanstva, svetinje 1/ E 
ći to je nacionalizam. Nacionalizam može piu. gi 
21 SE kulturni i primitivni. Primitivni i KK Se) Srijana 
I izvire na podsvijesnim i mističnim e jeh J njena 
: : j i, prirodni i fantazij , 
dne prirode. On je nagonski, prirod M anavjuto 
prošlosti divlje snage 1 guslarove epi e, n o A de 
. š ne 
ilja 1 jerni ono, što ne će, a d 
smjernica, zna samo , pau 
fo sE i oblici njegove djelatnosti su nagonska sam 
9 j . . 
krda i nagonsko stvaranje kulturnih dobara. 


j i j ij leksija 
Racionalni i kulturni nacionalizam jest iso a ie s“ 
svog povijesnog rada, intuitivno zrenje gd depot poj im je 
iranj i stvaranja. Kultu am j 
sredstava obrane 1 si ja. urni | <. 8 
Pain i finiji — a onaj je grublji i masivniji. Jedan djeluje 
i rena dzemlja, snažnijim udarcima 1 
pokretnošću i snagom tamnog podzem prenio ta m lješću žudi 
širinom djelovanja — drugi  saznanjem, 4 og aš kike 
: jerava se k cilju roneći u dubine i rezaj mahu sep 
i kra edan je jači u zamahu, drugi mne SVISI1; y arak 
ren 3 . . . . . e a0 jež 
iti ' — jer je sam Svj a : | 
Sare io BA =: zorom. Racionalni nacio- 
na Bile: mi “> E ogirnišivni više u prošlost, je- 
iv zv i 
i više gleda u budučnost i i ki 
ra : a drugi preživa staro. Racionalni opet pat 
Re clonak ji že i progutati i zamijeniti ne- 
prevelikog nacionalizma, koji ga može “s : g a 
čim novim — dok je prirodni nacionaliza doo . idasa 
može ni izvoditi, ni ishlapiti, zemlja ose i g drva i o 
može isčupati. Mistika prirodnog ori obn . a x 2 rog 1 
Ba . . u 
j j nalnog nacionalizma uloptavaj! 
nost djelovanja racio org trap hoka 
j i id dsvijesti i volje, tla j 
dinamiku krvi 1 uma, po : 
1 5 e nam 
I ako mi osvjetlimo i pročutimo mi anih 
se ukazati u dvostrukom svijetlu: mistični čar Paid ii ta 
opjevat će je kao legendarni simbol slave, junaštv Koi da 
Bira — dok će refleksije suvremenog zbivanja Viši odeš 
BA lucokarnu prodornost i pr kao uzor išo dhao 
i žavo- j tedenci i po iz acio- 
iga. I po državo-pravnoj U ! I ije 
Po forni Rakovica će u svijetlu velikog dogadjaja Komi dake 
neki mistički i proročanski izgled, jer je a Cave koa 
vjetna Oslobodilačkom Ustanku. Ostvarenje 
Hrvatske zapravo je odkupljenje Rakovice. ' alusgne 
ijesnj i ore o velikoj sličnosti Rakovice 1 Ustan- 
Povijesni podaci govore o velikoj u msn pva 
ka. Kvaternik je nadahnut Starčevićevom držav g 
Pa lić. jem : ik je kao narodni zastupnik u hrvatskom Saboru 
avelić. Kvaternik j S Kk ah 
zastupao političku misao hrvatske dak rakovi je ije 
Ca # ii j to nije 
Pavelić divno provodio u beogradskoj B P i M jeti 
uspjelo jedan i drugi odlaze u tudjinu ol Arije 1 tena 
pripremiti oružani Ustanak. Politički vodje onc mBlI Meke 
pomažu Kvaternika, kako su veliki suvremeni vodje cl; 


iii. ( 
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Evrope pomogle Pavelića. Razlika je u jednom što je Pavelić vi- 
dovitije izabrao čas i zato uspio, dok je Kvaternik prenaglio u 
vremenu i zalutao po mjestu (jer su ga Srbi izdali!). I Kvaternik i 
Pavelić su revolucionarci. 

Hrvatska državna misao — voditeljica čitavih 10 
vjekova — jedan je svijesni put ljudskog, odnosno narodnog 
nastojanja i nastupa. Narod koji je toliko sazreo, da stvara vla- 
stitu državu dokazuje visoki napon svijesno stvaralačke volje, da 
se samosvijesno afinmira, kao kulturna i politička skupina. Hr- 
vatski narod stvaranjem Tomislavove Države svjedoči o usponu 
svijesti, koja stoji nepomirljivo prema povijesnom odvijanju, s 
odlukom ne dati se podčiniti, već hoće predvoditi, kročiti i sudje- 
lovati. Sve je to znak doživljavanja kolektivne jastvene vrijed- 
nosti i poslanstva. Državna misao usjekla se poznijim pokolje- 
njima duboko u svijest, jer je nastala kao učinak dugih priprema 
i pokušaja, jer je nošena na valu krvi i iskustava te poticana dr- 
žavničkim nagonom i saznanjem. 

Koplje državne misli poslije više vjekovne moći i gospod- 
stva u borbi s geopolitičkim silama i graničnim pritiskom — pre- 
lomilo se na Gvozdu u krvi i potresu. Ali začarana snaga Države 
hranila je naše nacionalno revolucionarstvo i kroz daljna poko- 
ljenja i stoljeća. 

Nacionalna žilavost, neiskorijenivost državotvorstva i po- 
svudnost vitalnog embrija rodila je središnje hrvatsko bosansko 
kraljevstvo po Tvrtku. 

Ta ista državna misao proviruje preko Šubića, da se oškropi 
krvlju pobunjenih Horvata i Paližne, dok po Zrinsko-Frankopan- 
skoj uroti ne postane svijesno politički program. 

Čitavim vjekovima ta ista državna misao utvrdit će se i 
opjevat u graničarskoj uskočkim Šančevima i epopeji mrtve straže 
i bedema evropskog zapada. Graničarsko-uskočka borba nosi 
stremljenja hrvatskog državnog prostranstva i odpora pred nadi- 
ranjem s istoka i zapada. Ona će čuvati vječno neugaslo pravo 
na razmedji Save i Drine i gospodstvo na obalama i moru Ja- 
dranskom. Najdivniji primjer viteškog junaštva i legendarne 
nacionalno-državne svijesti. U graničarskoj uskočkoj misli obli- 
kovat će se i izraziti povijesno poslanstvo Hrvatstva. 

Državna misao bujat će i u seljačkoj socijalnoj buni Gubca, 
koji će zaštitu seljačkih pravica tražiti jedino u seljačkoj Hrvat- 
skoj Državi. 

Oživotvorena po Tomislavu, prelomljena na Gvozdu, bor- 
beno naglašena i nošena po uskočivu, preporodit će se u prava- 


štvu i izraziti u Rakovici — da se konačno obnovi po Oslobodi- 
lačkom Ustanku. 


Hrvatsko državno pravo nije mrtva prašna pergamena, već 
živa politička sila tradicije, svijesti, krvi i realizma. Državno 
pravo je ideja vodilja naše nacionalne povijesti — prošle, bu- 
duće povijesti. Državno pravo (a to znači državna misao), gdje je 
posvećena ostavština naših kraljeva, banova i revolucionaraca. 
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1 š ij ziva 
Xavno pravo je tajinstvena sudbina našeg kroma: dom i& 
PP ja sfafriost oličuje naš nacionalni opstanak 1 asia čeka 
I ČI ravo uščuvalo nam je svijest i ponos, da srb č E Z j . 
U epobjedivi. da nikada ni smo bili osi A . jave 
digo i dush 1 — koga su istina 15 avali, 
samo suvereni 1 slobodni narod : zele racea Kora 
dčinjavali — ali ga nijesu mogli podćiniM. Frend viva 
Elie Mt ohništva koga mu je jamčilo državno prav ; Pojam 
m kona i mača Rakovicu je moguće shvatiti 1 doživjeti 
je za ; i 


i ržavnog prava. , 

DA robni u je ek kojim udara briše Maik ad 
S revratnička i bojovna taktu: 
riva LE ksenjedi mok, državnog. pojedinih: 
Isključeno je svako izmirenje i svako nagadjanje vine Bk tr 
iskijuć tlačitelja. Veliki ciljevi se nikada ne ostvaraju pd 
čenog k zama i mrvičarskim korištenjem popuštanja, Maag, vini 
Koe: udarcima dvosjeklim zubcima: pobjeda ili poran kad 
adam “se nikad ne razgovara iskreno 1 otvoreno; rea vedi 
dra dm prozre misao i namjere, da . nona sr dot “ 
u pri j 1 og udarca. Mr | 

ia eda. A. aka rating da. neprijatelj pis Aca 
bojaz jesi rovalom tvoga bijesa. Moraš biti gord, div je po a 
opaki irošiljenoščn i gladju neprijatelja, te on . a S. 
e isli o je jači i viši od tebe; danas ga pomiluj a g 
o vanja, _ a umah zatim sniziš maljem mušica. NI ] : 
< e ni Sa norma, ni jedna obaveza ne može veza 


i j i razvitak. 
jedan narod, da se ne bori za svoju slobodu, a ja 2 dosa 
Revolucionarstvo čina prezire svaku. statiku mrtvog n m 
vica je revolucionarna i u borbi s neprijateljem 1 neprij 


ij i olitička 
idejama. Jedna revolucionarnost nije samo nacionalno P : 


ijalna i kul- 
ona je načelna i sveobuhvatna, pa prema tome 1 socij 
turno-etička. : 
Mučeništvo je poj 
Čast i slava, junaštvo i viteštvo 


vice. d 
može oživotvoriti 


popratni i zasluženi vijenac iti 
biserne su odluke Rakovice. 10 


j 3 j iji, koja istim prezirom gle- 
junaštvo svojstveno je svakoj revoluciji, i, ka dom 
da i vlastiti i neprijateljski vro aa zoni Ja ada , 
krvi, koja se lila na ovom tlu od dolas NE usko. 
gojevih gusara i Tomislavovih arslana, a Ula Moja rad 
čtva sa zapadnim i istočnim MR rčeti mu Io vate 
grandiozni podijum hrama Mučeniš . "I dea tring? kos 
jede od života. Život je samo zato, ca ga naš e A 
lima, sam u sebi ne nalazi smisao. 1 a, smo ju adna 
obrani polagali živote kao mučenici. rt. pao i iijed 
nije nemoćni protest umirućeg, vec sig rate jo hnu 
viteškog i sveljudskog predanja Slobodi M : lao na 
štvo jest naša veličina i božanski dar £: JA naga 
stvo raspeće radi časti, jer »Hrvat svaki pai = ride Eu 
kaplja, da ko biser sije na peke da Mesub i omgv a 
»Iron se jedan ne ruši bez krvi«; herojsko Tasp 


li t b rbarim zvali O 1 mroste, 
im ivi 1 11 1 » 1 O a , št V 
a ci ilizacije, jer » Ne bi za 
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dok su . > . . . , 
a doma spali; herojsko raspeće misli oslobodjenja, jer »Još 
raž a jera čvrstu a da digne zide porušena hrama« 
speće vjeri i čekanju, je ji isti ci 
: r »S njima nas isti ciljevi vež 
— pošto smo jedne kolijevke če š i pora 
pošto | čedo, pošto nas iste velik A 
s njima jedan šapćemo C E: nako 
] redo: sve će t ći, oni ši oni 
Pi jin a Ž O proći, oni su naši oni ć 
| ištvo slavnih vojnika i i i : 
sfoa% ta ih vojnika i starih ratnika. Mučeništv: 
om snagom časti 1 junaš i : 
je deo aštva izgara, k 
sveta žiža, na oltaru revolucije i Oebibodinnje Pešča ak 


I d..o2 : 
od B eioni je hre Država Hrvatska. Njenom ob 
Je zavjetna misao Rakovi Š : 
ajet iplj j misao Rakovice. Snaga naše mla- 
S = oka - Meo snazi: vjere, junačke časti i a 

i mitos i 

ona dinka g i a, mitosa Hrvatstva: državnost, gra- 
“vj mj io vo. Mistika Rakovice — mistika je Nezavisne 
vatske, jer dok vjerujemo u Rakovicu vjerujemo u Ne- 


zavisnu Drž i i 
Državu Hrvatsku. Misao države, misao revolucije i misao 


mučeništva utjelovljuje se u Rakovici 
štv: j ž vici — a Rakovica jei 
blagoslivlje Nezavisnu Državu Hrvatsku. Dedavia, o. 


riroig ran naše poslanstvo i sudbinu 
Hrvatske. 1 Rakovice — kult je Nezavisne Države 


Kult Kvaternika — kult je Poglavnika. 


Milivoj Karamarko 


Vladimir Udatni: Ulica u Bosni 
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Sovjetska mladost 


»Obećajte ljudima uvijek ono, što 
im drugi ne mogu dati.« (Lenjin). 


U suvremenom svijetu istina ne zaprema časno mjesto. Laž 
je postala važno sredstvo borbe. Možda, što više, najvažnije. 
Ljudi lažu da dodju do nekog cilja. Medjutim, u Sovjetskoj Ru- 
siji laž nije postala samo sredstvo borbe, nego sadržaj i smisao 
sveukupne borbe. Laže se zbog same laži, ne kao metode, nego 
kao čitavog sistema, koji je podržavan i koji nalazi svoj dublji 
smisao u samoj laži! Po cinizmu i podmuklosti, po himbenosti i 
važnosti, sovjetska laž je bez svake sumnje jedinstvena laž u po- 
vjesnici čovječanstva. 

"Danas je konačno ta laž raskrinkana. Izgladnjela i podiv- 
ljala lica ruskih radnika i seljaka, rahitična tjelesa sovjetske djece, 
životinjski stanovi i onaj zaglupljeni, tupi pogled ruskoga čo- 
vjeka, što svaki dan promatramo na filmskom platnu, više nam 
kazuje o boljševičkom raju, od svih izjava i svjedočanstava. 

Vidjeli smo takodjer i rusku mladež. »Najsretniju mladež na 
svijetu«, kako su to govorili sovjeti u duhu svoga sistema laži. 
Njezina je sudbina mnogo žalosnija, nego što to misle i najoko- 
reliji protivnici boljševizma. Uništenjem obitelji i uposlenjem 
žena u javnim radovima, već je samo rodjenje djeteta uslovljeno 
bijedom i nesrećom. Žena, koja cijeli dan radi u tvornici, često 
puta naporniji posao od samog muškarca, očito ne može biti uzor 
majke i hraniteljica djece. Po sovjetskoj brojidbi 83% djece u 
Sovjetskoj Rusiji su lišena materinjeg mlijeka od 2—4 mjeseca, 
jer majka nema mlijeka uslijed iscrpljenosti od rada. Takove slabe 
majke, dakle ogromna većina ruskih žena (83%), primorane su 
kupovati mlijeko za svoju djecu. Litra mlijeka medjutim stoji 
1.50—2 rublja, a čitava radnička plaća iznosi 242 rublja (zako- 
nom odredjena minimalna mjesečna plaća 110—115 rublja!). 
Ona, dakle, nije u stanju sama prehranjivati svoje dijete, jer 
nema vremena i materijalne snage, niti kupovati mlijeko, jer ne- 
ma dovoljno novaca. Kakva je sudbina takve slabe i izgladnjele 
djece, najbolje nam kazuje slijedeća ruska brojidba: 22.7%/9 djece 
u Sovjetskoj Rusiji umire u prvoj godini života, uslijed bolesti i 
slabosti! (Izvjestia, 17. V. 1937.). Ne smijemo zaboraviti, da je 


to sovjetska brojidba, i to još iz godine 1937., dakle iza dvadeset- 


godišnje »izgradnje socijalizma«. Nigdje u svijetu, pa niti u naj- 
gore uredjenim i najsiromašnijim državama ne pruža nam se 
takva bijeda. Gotovo svako četvrto dijete u Sovjetskoj Rusiji i 
po sovjetskoj brojidbi, umire prije navršene prve godine života! 
“To je dokaz bijede, kakva se ne pamti na evropskom kontinentu, 
pa niti za najgorih ratnih godina. 

. | Kakva je sudbina djece, koja prežive prvu godinu života, lako 
je pogoditi. Bez materijalne njege, prepušteni sami sebi, daleko 
od kućnog ognjišta i obiteljske ljubavi, djeca se odgajaju u za- 


* 
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jedničkim odgajalištima, ili su prepuštena sama sebi i nepotpunoj 
skrbi svojih roditelja, ako ih uopće imaju i poznaju. Tipična 
oznaka za rusku djecu jest »besprizorni.« Taj pojam nam razot- 
kriva svu bijedu, u koju su boljševici strovalili rusku mladež. 
Djeca ulice, za koje se nitko ne brine, izložena su svim nastrano- 
stima i negativnostima. Rezultati? O tome nam dovoljno jasno 
kazuju sovjetske brojidbe. U 1923. godini 200.000 sovjetske djece 
je umrlo od gladi!!! (Izvjestia, br. 65. od 1925.). Da je kod nas 
ili u kojoj drugoj zemlji, samo dvadesetak djece umrlo od gladi, 
komunisti bi načinili međunarodni škandal. U boljševičkom »raju«, 
naprotiv, to je normalna činjenica. Stoga ispravno kaže Krup- 
skaja, udova Lenjinova, u broju Izvestie od 2. XII. 1925. »... tri 
četvrt zapuštene djece danas nisu plod prošlosti, oni su posljedica 
sadašnjih uvjeta života.« 

Da se riješi pitanje besprizornih, boljševici su samo u jednoj 
godini odredili 48 milijuna rubalja, ili 27.5% sveukupnog bud- 
geta javne nastave, za zapuštenu djecu (Izvestia, br. 3. 1926. go- 
dine). Ta ogromna svota za djecu ulice najbolje demantira so- 
vjetsku tvrdnju, da je sovjetska mladež »najsretnija mladež na 
svijetu«. Besprizorni su ostali neriješeno pitanje za sovjete sve 
do danas. 

Metode, koje su se protiv njih primjenjivale, upravo su ne- 
ovjerovatne. — Tako u Pravdi od 25. ožujka 1926. možemo naći 
slijedeće redke: »Preko 1500 ljudi je otišlo u organiziranu borbu 
protiv zapuštene djece. Vojska i agenti G. P. U.-a otišli su prema 
kolodvoru. Željeznički vagoni su preokrenuti, to je pravi rat. 
Napuštena djeca su potražila spas u bijegu. To im u većini slu- 
čajeva nije uspjelo.« 

Za besprizorne je sovjetska vlast izgradila »kuće za djecu«. 
To bi imao biti »raj« sovjetske mladeži. Po Pravdi (br. 51. od 
1923. godine) »7 milijuna zapuštene djece nisu registrirani, dok 
u našim kućama za djecu imamo ih samo 800.000«. Pravda se 
pita: »Što da se čini s drugim?P« — Medjutim, broj od 800.000 
nikako nn odgovara stvarnosti, jer je gotovo dvostruko veći od 
stvarnog broja. Gdja Krupskaja, udova Lenjinova, korigirala je 
tu brojku, navodeći da se u dječjim kućama nalazi samo 474.000 
(Boljševik, 1. XI. 19832.). To znači, da se samo 6.7%/0 sovjetske 
djece nalazi u oporavilištima za djecu. Da je taj broj sasvim to- 
čan, svjedoči nam brojidba Izvjestie od 17. V. 1937., po kojoj 
brojidbi oporavilišta mogu. primiti samo 7% ruske djece. Bro- 
Jidba gdje Krupskaje i Izvestie poklapaju se gotovo doslovce. 

Za djecu židova, pučkih komesara, agenata G. P. U.-a, so- 
vjetska vlast je izgradila krasno ljetovalište »Artex«. To bi imao 
biti »raj« sovjetske mladeži. Ne treba spominjati, da djeca rus- 
kih seljaka i radnika nemaju nikakvih koristi od židovsko-kome- 
sarskog dječjeg ljetovališta »Artex«. 

Besprizorni, društvovno i materijalno neosigurani, u većini 
slučajeva postaju »kontrarevolucionari«, ili se podaju nastrano- 
stima: kradji, lijenosti i opačini. Mladež bez stege, bez vodiča i 
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j r žeći kruha i ruha. Oni 
jetni kita se od grada do grada, tražeći 
dr Pa postali opasni i za sam sovjetski ere a Ka 
"boliševici bili pri i, da dne 7. travnja + g do- 
su boljševici bili primorani, d jet) data 
ji jete preko g : 
nesu zakon, kojim se osudjuje_na smr duala reko? prsa 
dje, ubivstva i silovanja! I taj zakon j Pp 3 
BAE ino ispravljen. Smrtna kazna gore harp aji 
j j $ j ko 9 godina! Sovjeti ta: ko; 
odredjena je već za djecu pre i al e nekoja 
1 isu donijeli iz luksuza, nego iz nužde nena. U 
ji kika ki ruska mladež nije samo bijedna i fipa, 
ao i opasna po sovjetski poredak. Takav e ej 
Emi ij j ijetu. Pa čak ni - 
ijela nijedna kulturna zemlja na svije : < 
jeti sudovi, koji su doneseni rhna dij aj va 
i e odredjuju zakon, koji je u boljševićkom »Ta) 
ages 1935, dakle u godini najveća ss i ok e m 
j i ij žnosti besprizornih. 
Sovjetska vlast je svijesna važnosti 
svim ikada želi prika sebi. Gego kid Keine Dra mpravo j i 
nečuvenim sredstvima htio za sebe pridobi Bi Ta po Raku 
imjerice, dijelile nagrade onim komsomolcima \ U 
Mo unističke stranke) i Soagnnha, dajekrapim PRVE sA 
x: aki : 
ičke stranke), koji su denuncirali vlastima Svoj , zl 
kritike did vlasti ili zbog polaženja crkve. Takvih primjera 
i j b broj. .. .v . .,. .. 
bilo ja i: Rusiji nije ništa polja nui zavese 
ži i i i u školi tek na drugi način na 1 
života besprizornih. Oni u školi tek j i zeavjnju 
j ži i i poleta, bez ikakvog dubljeg smisla 
svoj život, bez ideala i poleta, S Daj 
j i ti došli na vlast, mnoge su S 
jednosti. Kada su sovjeti | vlas og 
reradili j ede, jer je poslije ra 
preradili u svoje kasarne i urede ' alla ra osobni 
i tanovima, a ureda je bivalo sve više, jed novoga 
a Života. Pomanjkanje stanova sovjeti nisu mogli riješi jave 
do danas. Prema boljševičkom planu za godina PE io 
je i iti Š tvarno je izgradjeno 1 
na lupe io o adi ] 10 novih školskih zgrada, 
kvi i Lenjingradu izgradjeno je a on sia (Po 
lanu trebalo se izgraditi 106! rajini je sagra j 
> 4.80/0 škola od broja, koji je bio planom predajom ie 
daci uzeti prema Izvjestii od 16. VIII. 1936.). Isti list na se 
broju od 15. VIL. 1936. piše: »U školama vage Tage 
Y d . .. m 
i o razredima za vrijeme satova«. 29. 2. pax. : 
ME nodeće svjedočanstvo u službenom listu koljena. ree 
stii: »Škola Nagornaja, u pokrajini Jaroslav, nije primila ni : Kva 
reparacije poslije revolucije. Pod prvoga kata javno gio an 
zred. Šest učenika bilo je teže ranjeno, od kojih su | voj ki 
legla ranama«. Pri komentaru te vijesti, piše Izvestia, ZA oja 
ćina škola te pokrajine nalazi u istom stanju boni .* po 
manjkanja škola, djeca sjede u prenapučenim razredima. 


*. 1 Neupućeni će se možda čuditi minimalnom procentu sd MISA a 
u Ukrajini. Treba, medjutim, imati na umu, da su boljševici imi ra 
marivali nastavu u Ukrajini, jer g g hjak ma Bije PreMA isli koji 

svijestio ukrajinski narod. Po svjedočanstvi u š kika 
S da diča posjetili ukrajinsko: ratište kao gosti E SaBoi 
vici su u svom povlačenju iz Ukrajine poubijali svu ukrajinsku 
napose pak učitelje. 
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Komsomolskaja Pravda (list komunističke mladeži) u broju od 
13. X. 1936. piše: »80 učenika sjedi u razredu, koji je napravljen 
za 30 učenika«. Zbog pomanjkanja mjesta i klupa, učenici mo- 
raju sjediti na podu, ili četiri na klupi sa dva mjesta (Za Komu- 
nističeskoe Prosveštčenie od 14. XI. 1936., Sovjetskaja Sibir od 
4. XI. 1936.). 


Kakav je uspjeh takvoga školskog rada, vidjet ćemo malo 
kasnije. Manjak škola i osobito dobrih škloskih zgrada, sovjeti 
lakše podnose od manjka stručnog i sposobnog učiteljskog oso- 
blja. Kada ne bismo znali, što su sve boljševici učinili s Rusijom, 
ne bismo mogli vjerovati njihovim citatima glede učiteljskog 
osoblja, njihove naobrazbe i spremnosti. Ti su navodi zapanju- 
jući. Sovjeti su nakon dolaska na vlast mnoge profesore i učitelje 
maknuli iz službe. Kako je mnogo inteligencije, napose pak pro- 
fesora i učitelja, emigriralo u inostranstvo, to su boljševici mo- 
rali uposliti u narodnoj nastavi mnoga nestručna i gotovo nepi- 
smena lica. To je ispočetka bila nužda vremena, medjutim se ka- 
snije izrodilo u čitav sistem, tako da danas, odnosno zadnjih go- 
dina, ima više nepismenih i nesposobnih profesora, nego što ih je 
bilo iza oktobarske revolucije. Boljševici su i ovdje, kao i u svim 
drugim područjima društvovnog života, ostali dosljedni. Po bro- 
jidbi lista Pravde (9. VII. 1981.), od 330.950 profesora pučkih 
srednjih škola, 38.1% su samo svršili samo srednju školu(!), 
18.1% nisu je mogli svršiti, a 43%, imaju samo pučku školu! 
0.8% nije uračunato u gornju brojidbu, jer se vjerojatno odnosi 
na broj profesora, koji imaju akademsku naobrazbu. Da je ta bro- 
jidba točna, potvrdjuje i Izvestia (10. 1. 1936.) kad kaže, da 
76% profesor nisu primili višu naobrazbu. Kakva je pak stručna 
naobrazba takodjer kazuju i sami sovjetski listovi u brojnim prili- 
kama. »Često ni sami učitelji ne znaju četiri osnovna pravila arit- 
metike« (Izvestia, 12. XI. 1935.). — Profesor Afanasiev, u listu Za 
Komunističeskoe Prosveštčenie (24. XI. 1935.) piše: »Naši se pro- 
fesori ne snalaze u sintaksi. Ne znaju rzlikovati subjekt od atri- 
buta, niti rasčlaniti rečenicu; ne znaju deklinaciju i konjugaciju.« 
Na ispitu pedagoške škole, na pitanje: gdje se nalazi Teheran, 
učenik je odgovorio, d se nalazi na — Rajni! Drugi učenik je 
dobio pitanje, da nabroji pet evropskih država. Profesor je 
dobio slijedeći odgovor: Njemačka, Engleska, Švedska, Mezopo- 
tnija, Brazilija (Za Kom. Prosteštčenie, 28. X. 1935.). Na zemljo- 
Pisnoj karti izdanja Gomel, otkrio je neko novo more izmedju 
Eufrata i Tigrisa (Izvestia, 29. VIII. 1935.). U aritmetičkoj knjizi 
za djecu nalazimo na slijedeće »omaške«: 8 X 3 =18,7 X6 = 72, 
8 X 6=785X9 = 43 (Pravda, 17. IX. 1936.). 

Takovih primjera mogli bismo nabrojiti na tisuće. Bijeda, 
teror i zaglupljenost, to su glavne oznake boljševičkog »raja«. 
Kada se sjetimo, protiv čega se sve bune komunisti u »kapitalisti- 
čkim« zemljama, ne možemo se dovoljno načuditi boljševičkom 
cinizmu. Kada bi se u kojoj drugoj zemlji dogodilo, da se nadje 
sudaca, koji ne znaju pisati, kao što je to u Sovjetskoj Rusiji, (Iz- 
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Nm i tisuću letaka i organizirali 

: 35.), komunisti bi izdali tisuću miziraka 
mo a ikova iboga tog nekulturnog nedostatka. eia 
desetak štraj koj stranici takove primjere. Kod njih, 


istovi žaju nam na sva ranici t jer pj, 
M raka radiici ne smiju štrajkati, jer to škodi »izgradnji so 


Borik sovjetske škole nije bio jedinstven u iaai m. 
ini, nego se mijenjao isto onako, kako su se sr dšpo 3 , gospo 
dorski planovi. Boljševici su se, odmah u početku tae Njega 
vine, našli u velikoj ri imkgia epa ee = a 
i i 1, j io ne , I j ) 
diti, iri rama bio, konačie, glavni »raison d'etre« bolj- 
M nori i Ž likovati tri faze. 
ovjetskoj školi možemo u glavnom raz bf, 
MA sedici sh godine. 1922-23.), u kogi su se Mojoj toka 
ačela htjela primijeniti na školu. To je tako Pime ja ajA 
a lnog komunizma«. Medjutim je ta prva »komunis ička« 4. 
BA dušivjela slom, pa se Paza o školu bi do bon ol Le 2 
ć ; NAS KE ne 
ras Brka čik Prararjunaieoi jE u redovima ruske ko- 
i poste kada drogi slijevom krilu sana, po- 
m. sve jača opozicija protiv duha ruskih škole. Una 4 ia “ 
togodišnjim planom (1928. godine), i s hura ika BE ću 
dostići i prestići Evropu i Ameriku«, sovjetska škola iogač fa 
boljševizirana. Ta, zadanja epoha ruske škole ua vodi: a; 
jer je ona dokumenat sadašnjeg stanja sovjets em X 4 ga 
Prema Izvestii (27. XI. 1932.) svrha je sovjets : ško : . 
1. »Da odgoji novu generaciju, sposobnu 4 ze reće : E 
socijalizam. Zbog toga, mladež treba ona ideje ha ai aa 
treba upraviti svoje djelovanje po poi ka om mo | 
boditi se predrasuda vjere i običnog morala. m Bem: 
... da priredi siguran kadar boraca za “ly s aa a je 
koja će uništiti aj: pra a oporbi i Š Pai vd 
J jedi ederaciju sovje blika«. Hi 
PRE ruske škole još bolje nadopunjuje akija! (I. ou 
kad kaže: »Škola treba protežirati djecu vasa svakog vj g 
upliva i uništiti u njima vjerske predrasu e A Loan 
Škola treba od svakog djaka načiniti nepomirijivog neprij 
telja vjere i po tom izgraditi bezvjerske borce. a o. 
Mi trebamo od svake škole načiniti ami or "a3 
boštva, koji će širiti svoj utjecaj na sav puk pol ua . kas 
Ne će nas začuditi zd ee Ze ni 2, m in 
tim, možda će nekoga iznenaditi ratnički 1 bc a aa 
odgaj j ž da je glavna parola ko 
se odgaja sovjetska mladež. Poznato je # rje sd 
istički itatora u svim državama: »hoćemo mir, dolje t 
rapa i t. d. Komunisti su u svim m. sre 
bornici mira. Oni nas uvjeravaju, da je Sovjets a Ko e 
iskrena prijateljica mira. Istina je, medjutim, ko ia idi 
Sovjetskoj Rusiji biti iskreni prijatelj mira znači »! 
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»kontrarevolucionar«. Sovjetska Rusija je provodila najokrutniji 
militarizam, zaogrnuta maskom zaštitnice svjetskoga mira. Sam 
način života, ideje i metode, koje su se primjenjivale u životu, 
imale su jedan jedini cilj: širiti vojnički duh u ruskom narodu i 
izazvati svjetski požar. Sovjetska mladež morala je biti prvoborac 
u tom svjetskom klanju. 

Komsomolska Pravda (broj 43: od 1932. godine) lijepo nam 
kazuje, u kakvom je duhu bila odgajana »pacifistička« mladež 
boljševika. »Mjesto buržujskog pacifizma, poput Remarquea, (pis- 
ca knjige Na zapadu ništa novo, op.), trebamo suprodstaviti pi- 
sanje poput Lenjina, koji je učio, da se pravi karakter imperija- 
lističkih ratova mora upotrijebiti, da se promijene ti ratovi u 
opći gradjanski rat.« 

Dok su, dakle, komunistički agitatori u svim drugim zemlja- 
ma demonstrirali protiv rata, u Rusiji se glorificirao militarizam 
i revolucionarnost. Sovjetima je išlo u prilog, da šire defetizam i 
pacifizam u drugim narodima, jer su računali, da će tako lakše 
ostvariti svoje imperijalističke ciljeve. Do kakvih je (rezultata 
MK njihova promičba, najbolje nam kazuju suvremeni do- 
gadjaji. 
> Dakako da škola, u kojoj su naučavali nepismeni profesori, 
u kojoj nisu čak niti zemljopisne karte bile ispravne, koja je na- 
učavala mržnju i osvetu, nije mogla donijeti plodnih rezultata. 
Položaj mladeži u školama, jednak je položaju radnika u tvor- 
nicama, proleteriziranog seljaka na sovhozu i kolhozu, žena u 
zajedničkim barakama ili besprizornih na ulici. Svagdje ista bi- 
jeda i ista — zaglupljenost! Na pitanje profesora, tko je Mussolini, 
jedan djak je odgovorio, da je papa u Rimu, drugi da je predsjed- 
nik Japana, treći da je ministar Indije i t. d. (Izvestia 27. VI. 
1936.). Krupskaja nam u Izvestii (21. LX. 1936.) kazuje, da »samo 
25%. škola posjeduju knjižnice za djake«. 

> Ne čudimo se poraznim sovjetskim brojidbama. Ako smo 
do sada slušali, da u Sovjetskoj Rusiji vlada »raj«, sjetimo se 
Lenjinove rečenice »obećajte ljudima uvijek ono, što im drugi 
ne mogu dati.« | 
Ivan Miličić 


T 
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Sum vode 


U šum vode, što sa stjena pada u tišinu 
prirode i zvijezda, kad zastane sasvim u svom rastu 
1 kad sunce svoju stazu prijedje, sin 

L j i; svijeta izgubi svoj doziv, 
i na drugoj strani svijeta izg j njoke zli 
Preuski je prostor riječ, da bude dom najvećem, 

krugovi za više znače beskrajnost, e 4 

a vanjski ukras riječ poruga je uzvišenom ču. 

Ko blago čuvaj stvari nadzemaljske, 

ne puštaj ih vjetru, posjedniče tuge. 

Nek se okamene usta, što spominju sveto 

danomice, ko da broje svoja dobra djela. 

Ozbiljna i nijema, ko večernja sjena 

naša neka bude vjera, neka za nju znade 

suza skrito isplakana, šuma povećernja. f 

Daj svom Bogu svemir cijeli, vrijeme 1 dubinu, 

daj mu sunce, eter sav, vjetrove 1 lišće, : 

a ti ko mali leptir kruži iznad lijepih stvari 

dok ne klonu tvoja krila tužna za aprilom. 
Na zelenom listu ostati će zapisano tvoje 


davno ime 

; tko brvi pročita ga, saznati će da si bio zemlji: 

; TRE X brat kralj i mudrost. 
Vinko Kos 


= 


Vlado Udatni: Na vodi 
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Državni i pravni razvoj Hrvatske 


u novom svijetlu 


Najnovija istraživanja na području naše povijesti, osobito 
najranije, stoje u znaku rušenja zabluda, koje je navuklo u tu 
znanost romantično gledanje na prošlost. Često se i svijesno iskriv- 
ljivala hrvatska povijest kako bi se u njoj našlo opravdanje za 
različita protuhrvatska nastojanja i stanja u sadašnjosti. Naro- 
čito ona povijest, koja se u školama ucjepljivala u pamet našoj 
omladini od najmlađih godina, nije imala nikakve druge svrhe, 
nego da od te omladine stvori pristaše vladajuće političke misli. 
Stoga danas, kad se pojavi neko historijsko djelo, koje nam daje 
korekturu pogrešne slike naše prošlosti, zaslužuje osobitu pažnju. 

“Do posve nove rekonstrukcije naše državne i pravne povi- 
jesti, došao je profesor pravne povijesti na pravnom fakultetu 
zagrebačkog sveučilišta dr. Antun Dabinović. Prvi dio njego- 
vog opsežnog djela »Hrvatska državna i pravna povijest« izdala 
je Matica Hrvatska kao prvi svezak jubilarnih izdanja u po- 
vodu svoje stote godišnjice. S golemom erudicijom — književnost 
koja je upotrebljena kod sastava te knjige obasiže preko 17 stra- 
nica petita — i pronicavim zapažanjima dolazi naš ugledni pro- 
fesor do neslućenih teza. Njegovo djelo ne samo da ima gotovo 
pionirsko značenje za našu pravnu povijest, nego znači i silno 
obogaćenje za našu povijest uopće. Nitko kod nas kao prof. Da- 
binović nije dosada raspolagao s tolikim poznavanjem rasnorim- 
skoga prava (Codex Theodosianus, Nomos georgihos, Nomos nan- 
tihos, Leges Barbarorum) i naročito Bizanta, Italije, Franačke, 
u vrijeme seobe naroda, što je za stvaranje hrvatske države od 
najosnovnije važnosti. U nekoliko ćemo primjera — jer čitavo 
djelo nije moguće ovdje prikazati radi preobilja građe — po- 
kazati kako prof. Dabinović rješava najzagonetnija i najspornija 
pitanja naše prošlosti. 

.Polazna i temeljna zabluda, koju je trebalo srušiti da se 
dobije pravi pojam o stvaranju hrvatske države tiče se dolaska 
Hrvata. Hrvati nisu došli u svoju današnju postojbinu kao bez- 
lični dio velike slavenske mase iz koje su se tek ovdje izdvojili, 
nego naprotiv početkom 7. stoljeća provalila su u rimsku pokra- 
jinu Dalmaciju hrvatska ratnička plemena, vjerojatno iz Koru- 
ške, i tamo već zatekla Slavene kao podložnike Avara. Hrvati su 
srušili avarsku moć od koje je bio tada ugrožen sam Bizant, na- 
kon čega im je na temelju ugovora, kojega je sklopio njihov vla- 
dar Porga posredovanjem pape Agatona s bizantskim carem, 
(679.) doznačena za stanovanje pokrajina Dalmacija, da uz 
priznanje bizantskog vrhovništva njom vladaju. Oni Hrvati, 
što su ostali sjeverno od Save i u Karantaniji bili su odrezani od 
svoje jezgre radi poraza, kojeg su pretrpjeli od avarskih saveznika 
Langobarda. Utemeljitelji hrvatske države jesu 
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ona plemena, koje je rimsko (bizantsko) carstvo priznalo za sa-- 
veznike (foederati) i goste (hospites) i dalo im teritorijalnu pod- 
logu (str. 54) t. j. rimsku državnu zemlju od koje su po propisima: 
rimskog prava kao vojnici bili oslobođeni porezne obveze iz ra- 
zloga, što ta zemlja, kao pogranično područje, koje se doznači-- 
valo stražarima državne granice, nije bila uopće unesena u cen-- 
zorske popise. Nehrvatsko stanovništvo moralo je i dalje plaćati: 
porez, ali tada ne više rimskoj vlasti, nego hrvatskom vladaru: 
kao njezinom namjesniku (str. 58). 

Kao razmjerno mala skupina u moru svojih. podanika, među: . 
kojima su najbrojniji bili Slaveni, počeli su Hrvati poprimati 
njihov jezik. Tako se predpostavlja, da su Hrvati bili već u svo- 
joj zakarpatskoj pradomovini u dodiru sa Slavenima, činjenica: 
da prvi hrvatski vladari nisu imali slavenska imena kao na pr.. 
Porga, Borna dokazuje, da je do potpune slavenzacije došlo tek: 
u novoj postojbini. Što se tiče ovog etničkog procesa, kao i prije: 
opisanih pravnih odnosa prema carstvu postoji potpuna analogija | 
između slučaja Hrvata i slučaja Bugara, Franaka, Vizigota, koje: 
su također njihovi podložnici slavenizirali odnosno romanizirali. 

Kad stvar promotrimo u ovom svijetlu neće biti teško razu- 
mjeti, što u teritorijalnom pogledu prvotno znači Slavonija, a 
što Hrvatska. »Danas smo načistu da od narodnih imena južnih: 
Slavena nijedno nije slavenskog podrijetla. Tu, gdje nije duže: 
bilo državne vlasti Hrvata, Srba ili Bugara, nazivao se cijeli kraj 
Slovenija ili Slavonija ili Sklavinija (današnja Makedonija), ali 
je i tu pitanje, da li je taj zajednički naziv Slavena, potjecao od 
njih samih ili od naroda, koji su, kao Bizantinci, došli s njima u 
doticaj« (str. 114). Područje savsko-dravskog međurječja, koje je: 
u vrijeme Tomislava pripalo državi Hrvatskoj, zvalo se dosljedno: 
tome Slavonija, jer na njemu pripadnici hrvatskih plemena nisu- 
imali posjede, te nije bilo razdijeljeno u župe kao Hrvatska, nego: 
županije. Pod posljednjim Arpadovcima, kad je pretvoreno u: 
posebnu političku jedinicu i od 1260 do 1527 postojalo kao po- 
sebna banovina, postalo je predmetom kraljevih donacija, veli- 
kim dijelom u korist inozemnoga plemstva. Zanimljivo je »da je 
u Slavoniji, gdje je donatarno plemstvo bilo pretežno, latinski 
upravni jezik posve prevladao, dok je u Hrvatskoj okupljenoj 
eko Knina, starohrvatski jezik sve do XVI. stoljeća još uvijek 
prevladavao na sudu i u upravi« (str. 316). Od kada je Ladislav: 
Napuljski prodao Dalmaciju Veneciji «pretežnost političkog ži-- 
vota prelazi sada s pozornice hrvatskih praplemena na pozornicu“ 
velikih slavonskih donataraca«. »Hrvatska se poslije g. 1409. 
panonizira« (str. 242). Smatramo, da gubitak teritorija na kojem: 
su hrvatska plemena stvorila hrvatsku državu, a tomu je osobito: 
doprinjelo prodiranje Turaka, pretstavlja najtragičniji mome-- 
nat u razvoju hrvatske države. 

Zemlju doznačenu za stanovanje Hrvatima, a to je bila 
»Dalmatia atque Liburnia«, smatrao je Bizant uvijek sastavnim 
dijelom jedinstvenoga rimskog carstva, te prema tome bar u te-- 
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oriji zastupao stanovište, da Hrvatska stoji pod njegovim vrhov- 
ništvom i da je car može kao i dalmatinski temat povjeravati sad 
hrvatskom kralju sad mletačkom duždu. Podložnost bizantskom 
carstvu očitovala se doista u razdoblju od dolaska Hrvata pa do 
krunidbe Karla Velikoga, zatim od Držislava, carskog patricija, 
do pod kraj vladanja Petra Krešimira IV. i napokon od Kolo- 
mana do smrti Manojla Komnena (g. 1180.). Kolomanu je tek 
tada priznato pravo na Hrvatsku, kad je pristao na onaj odnos 
prema carstvu u kojem je bio svojevremeno Stjepan Držislav, a 
za Manojla Hrvatska je bila pod izravnom upravom Bizanta 
(dubat Dalmacije i Hrvatske). 


> Prvi prekid odnosa između Bizanta i Hrvatske pada u vri- 
jeme velikog sukoba između Istoka i Zapada. U vezi s borbom oko 
ikona i prodiranjem grčkog utjecaja prema zapadu papa je po- 
tražio pomoć franačkog kralja. Sa strane Bizanta to je shvaćeno 
kao- veleizdaja prema carstvu. Iz sudbenosti Rima oduzet je 
istočni Ilirik i predan sudbenosti carigradskog patrijarha. Od toga 
časa datira pripadnost tamošnjih naroda (na pr. Rumunja) grčko- 
istočnoj crkvi. Kako se spor zaoštrio, zaprijetila je opasnost, da 
ista sudbina zadesi i zapadni Ilirik. Da tome predusretne poslao 


je papa Hrvatima benediktince sa zadaćom, da čim jače povežu: 


Hrvate uz Zapad (u duhovnom pogledu uz papu, a u političkom 
pogledu uz Franačku). »Benediktinci su sada, da suzbiju grčki 
utjecaj, polazili s jedne za nas ljude XIX. i XX. stoljeća oso- 
bito zanimljive strane: pozivajući se na njihov nacionalni osje- 
ćaj«. »Vjerojatnost govori naime za to, da su benediktinske za- 
jednice baš u tim prvim vremenima nastupile kao branitelji ne 
samo narodnosti, nego i vladalačkog ugleda« (str. 61). Da nije 
njihovo djelovanje u tom smjeru ostalo bez učinka, vidjet će se 
malo kasnije, kad budemo prikazali značajnu promjenu hrvat- 
skog vladalačkog naslova. Polazeći od ovih činjenica može se 
lako dokučiti, koji je bio pravi smisao rada solunske sv. Braće. 
»Nije stoga isključeno, da je misija sljedbenika sv. Ćirila i Me- 
todija u srpskim krajevima izravna posljedica uspjeha, što su ga 
imali u Hrvatskoj barem na Trpimirovu dvoru, sljedbenici sv. 
Benedikta. Sada, gdje se nacionalni osjećaj pojavljuje na zapadu 
kao posljedica borbe Rima protiv grčkog Carigrada, pojavljuje 
se i u Bizantu težnja za povlađivanjem narodnog osjećaja kod 
onih Slavena, koji su bili u doticaju s Nijemcima i koji su stoga 
imali stradavati od njemačkog ekskluzivizma« (str. 67). Prvi 
hrvatski vladari kao namjesnici rimske državne vlasti nosili su 
isti naslov kao nekad ostrogotski kralj Teodovik, naime »dux 
Dalmatiae et Liburniae«. Taj su naslov zadržali i nakon što je 
Hrvatska prešla na franačku stranu, jer je ahenskim mirom pre- 
šao i na Karla Velikoga naslov cara. Ali pod Trpimirom kao da 
je zabačena koncepcija, koja uostalom nije više odgovarala stvar- 
nom stanju, a po kojoj je hrvatski vladar carski namjesnik; Trpi- 
pi naime nastupa kao narodni vladar »dux Chroatorum« 
(benediktinci!) s autoritativnim težnjama. Na temelju ove činje- 
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nice prof. Dabinović je našao novo rješenje pitanja sukoba između 
Trpimira i njegovih nasljednika s jedne strane te njihovih protiv- 
nika (Domagoja i Branimira) s druge strane. Bilo bi pogrešno 
kad bi se ovom sukobu pridavao vjerski značaj za volju toga, 
što su Trpimirovi sinovi (Zdeslav) tražili oslona na strani Bizanta, 
moć kojega se upravo tada dizala. »Borba između porodice 'Irpi- 
mirovića i njezinih protivnika mogla bi se ukratko svesti na to, 
da su Trpimirovići htjeli koncentrirati sve hrvatske energije pod 
okriljem svoje dinastije, dok su njihovi protivnici težili za tim, 
da bude očuvana stara hrvatska sloboda plemenskog sustava, oli- 
čena u suverenosti starog rimskog konventa Dalmacije i Libur- 
nije, odnosno sabora na kojem su imali pristupa predstavnici 
hrvatskih plemena«. , 


Ugovor što su ga 1102. g. sklopili predstavnici hrvatskih ple- 
mena s Kolomanom, nije po sadržaju ništa novo, nego je pri- 
znanje onih starih prava Hrvatima sa strane Madžara, koja su 
stekli na temelju ugovora s Bizantom. Upravo u pitanju toliko 
napadanih i toliko branjenih »pacta conventa« došao je prof. 
Dabinović do posve novog, tako dubokog i oštroumnog rješenja, 
da je vrlo vjerojatno, da je tim rješenjem ovaj naš najznameni- 
tiji pravno-povjesni spor likvidiran, Spomenutim ugovorom nije 
nastalo nikakvo novo pravno stanje, nego je samo produljeno 
staro. »Opasnost od koje su se pripadnici hrvatskih plemena mo- 
rali čuvati, bila je u tome, da bi Koloman ili njegovi ljudi stupili 
prema seljačkom svijetu u Hrvatskoj u onaj isti odnos, u kojem 
su se hrvatska plemena nalazila, to jest da bi ih Koloman i nje- 
govi ljudi od Hrvata napravio kmetovima« (str. 101; uporedi o 
Kmetstvu malo kasnije!). To bi značio prestanak hrvatske države. 
Ovdje je zanimljivo upozoriti na pojavu, da Konstantin Porfiro- 
genet zna za samo 7 plemena, a u »pacta conventa« broj je već 
porasao na 12. Do toga povećanja — misli prof. Dabinović — 
došlo je na taj način, što su neke domaće ilirske plemenske zajed- 
nice kao na pr. Snačići ili Svačići (što znači u ilirskom jeziku »gor- 
štaci«) pravno izjednačene sa zajednicama hrvatskih naplemena. 
Madžari su u državnoj zajednici s Hrvatima preuzeli bez sumnje 
mnogo toga iz njihovog ustavnog prava; tako na pr. krunidbenu 
ceremoniju, koja je primjenjena kod krunidbe Dmitra Zvonimira 
(str. 87), krunidbenu kapitulaciju novog vladara (str. 190), go- 
tovo sve dvorske službe (str. 128), napose državnog kancelara 
(str. 243), a što je manje poznato preuzeli su od Bizanta mistični 
pojam »svete krune« (str. 318), te »kada dublje zagledamo u 
jezgru stvari, postaje nam sve jasnije, da nije samo Bela prihva- 
tio za svoju državnu koncepciju u potpunosti bizantska načela, 
nega d asu ta načela od toga vremena do danas u neprekinutoj 
svježini tvorila, kao što je to i danas, bit madžarske političke dok- 
trine« (str. 184.). Prvi put prekinuli su Hrvati svoje veze s Ma- 
džarima onda, kad su uvidjeli, da od njih ne mogu dobiti pomoć 
za obranu od Turaka. 


:30 


Opće mišljenje da je u srednjem vijeku u Hrvatskoj i Ugar- 
skoj vladao kao i na zapadu feudalni sustav također je pogrešno. 
Naprotiv kod nas je vladao, kako je utvrdio prof. Lanović, na 
oko slični, ali u biti od feudalizma potpuno različiti sustav d o- 
nacije, koja predstavlja po vanjštini i po sadržaju povlasticu 
javnopravne naravi, a ne kao lenski ugovor privatnopravni po- 
sao (str. 824). Prof. Dabinović ušavši u srž problema iznosi nam 
i uzroke ove razlike: jedan i drugi sustav razvili su se iz rimske 
ustanove vojničkog predija. Budući da je Franačka rano otpala 
od rimske države, ova ustanova je tamo izgubila javnopravno 
značenje, dok ga je naprotiv zadržala u Dalmaciji, koja je bar 
teoretski dulje ostala pod rimskom-bizantskom vlasti. Iz toga se 
može zaključiti da su i feudalni i donacioni sustav »zapravo de- 
rivati onog pravnog stanja, kakvo je bilo u rimskoj Dalmaciji 
prije dolaska Slavena« (str. 327). 

U vezi s tim treba nadovezati, mnogima na veliko čuđenje, 
da je pretežno javnopravne naravi i kmetski odnos (str. 
138) koji je ovdje nastao više nego 1000 godina prije Krista (str. 
101) kao posljedica ilirskog osvajanja (str. 81 i 138). Kao što je 
seljak starosjedilac bio prisiljen kmetovati ilirskim i redom dru- 
«gim osvajačima, morao je kmetovati i hrvatskim osvajačima t. j. 
pripadnicima praplemena. Dabinović misli da ni riječ »selo« nije 
slavenskog porijekla, nego da dolazi od latinske riječi »sessio« 
(str. 139 i 485), jer se taj izraz, za razliku od riječi »ves«, javlja 
u početku samo u rimskim pograničnim krajevima. Kmetovi nisu 
po kasnorimskim pograničnim propisima, smjeli živjeti raštrkano 
(str. 116 i 332), nego u obiteljskim zajednicama, koje su u 19. 
stoljeću dobile naziv »zadruga«. Prema tome zadruga nije 
obiteljska zajednica praslavenskog porijekla, kako mnogi misle, 
već organizacija vojničkog značaja (str. 336). Prof. Dabinović 
povezuje u jednu organsku cjelinu »ustanovu imaoca vojničkog 
«dobra ili plemića, ustanovu obrađivača vojničkog dobra ili kmeta 


i ustanovu kmetske porodične zajednice ili zadruge« i nalazi joj 


porijeklo »baš u našim krajevima, gdje je kontakt s rimskim za- 
konodavstvom bio mnogo življi i gdje je stoga javnopravni ka- 
rakter vojničkog dobra sačuvan —« (str. 336) 

Kad bi dalje nastavili prikazivanjem pojedinih povjesnih i 
pravnih pitanja, koja je naročito zanimljivo obradio prof. Dabi- 
nović, morali bismo spomenuti između ostaloga: splitske crkvene 
sabore (spor o prvenstvu splitske odnosno rimske biskupije, a ne 
borba za »staroslavenski« jezik i glagoljicu! (str. 71 i slijed.), 
Držislava i Crvene Hrvatske, (str. 76), odnos Zvonimira prema 
papi (str. 88.), značaj vladavine Arpadovaca, inauguralna diploma- 
Vladislava II (str. 285 i 288), značenje i razvoj pojma Hrvat 
(str. 182, 227 i 314), borba hrv. plemstva i donatara, prelaz iz 
novčanog gospodarstva u prirodno i povratak u novčano u 13. 
stoljeću i t. d. Valja istaknuti da je prof. Dabinović vrlo teme- 
ljito i u zgodnom obliku prikazao vrela, listine, privatnopravne 
odnose u vrijeme domaćih vladara kao i privatno pravo hrv.- 
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ugar. državne zajednice (Verbčeczyjev Tripartit), javnopravne 
ustanove, crkvu, domaće partikularno pravo (gradski statuti, Vi- 
nodolski zakon, Poljički statut), razvoj i uređenje gradova u pri- 
morju i u pozadini (naročito Zagreb), društvene i gospodarske 
prilike, trgovinu i pomorstvo. (Savezno s potonjim ne možemo 
prijeći preko tumačenja riječi gusar ili cursarius: »to je bio gra- 
đanin pojedinoga grada, koji je primio od gradskih vlasti ovlast, 
ako ne baš nalog, da ide u potjeru (ire ad cursum) za pripadnici- 
ma onoga pomorskog grada, iz kojega je pripadniku domaće op- 
ćine bila nanesena šteta« (str. 458 i 492). 

Prof. Dabinović bi jamačno mogao o mnogim pojedinostima, | 
koje smo u ovom prikazu nabacili, napisati i opširnije rasprave 
kao što je o nekima objelodanio već u Obzoru članke (na pr. Pacta 
conventa i trogirska diploma 19. X. 1936., što su bili gusari 28. 
X. 18938., Zadruga 3. XII. 1938., Benediktinci i vatikanska po- 
litika u VIII. i IX. stoljeću i t .d.). Jedino nam je žao da nismo 
u prvom svesku »Hrvatske državne i pravne povijesti« našli kako 
prof. Dabinović tumači pojavu bosanskih bogumila. Naprotiv 
dovoljno je istaknuto porijeklo i seoba Vlaha (str. 7, 247 i 482), 
što nije učinio Šišić u svojoj »Povijesti Hrvata u vrijeme narodnih 
vladara,« kako je Šufflay primijetio, a pogotovo se nadamo, da 
će se o tom naći još temeljitiji prikaz u drugom svesku, kojega 
s razumljivom nestrpljivošću očekujemo od Matice Hrvatske. 

Ivan Henneberg 


Aleksandar Marks: Seljaci 
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V rijednost radne službe LIstaške mladeži 


Postaviti rad kao temelj svake vrijednosti jest cilj, zadatak 
i svrha novog poredka. Zato je i cilj odgoja, naučiti mladež na 
važnost i vrijednost rada, ucijepiti joj ljubav prema njemu, tako 
da joj rad, makar kakav on bio, ne bude muka i poteškoća, već 
veselje i zadovoljstvo. Novi čovjek mora voljeti rad, on mora 
voljeti, kako napor mišića, tako i napor mozga. Napor mora biti 
jedino sredstvo zadovoljstva novog, mladog i zdravog čovjeka, 
onog čovjeka, kojeg ćemo moći pisati velikim slovom: Čovjek! 


Zato naše doba prekida sa svim bivšim metodama odgoja 
mladeži. Mi isključujemo teorije, zastarjele i pokvarene: poput 
lješine njihovih stvaralaca. Nama ne trebaju velike knjižurine 
o odgoju djece, napisane od ljudi, koji su zazirali od odgoja svo- 
jih vlastitih sinova i kćeri. Postavljamo ciljem rad i spoznaju vri- 
jednosti rada, te uvodimo mladež odmah u srž stvari, dajemo 
joj posla. Radom se stvaraju ljudi, oni izlaze iz rada. Rad koji 
se daje svakom pojedincu i koji svaki pojedinac sam obavlja je 
sredstvo samoodgoja. Gledano s jednog stajališta, s kojeg se 
skupno i pregledno vidi čitava organizacija Ustaške mladeži, opaža 
se da je Radna služba ono područje odgoja, gdje prevladava sa- 
moodgoj u najvećoj mjeri. Ako u drugim granama Ustaške mla- 
deži, omladina sluša predavanja, čita i uči, to ona u Radnoj 
službi vlastitim radom i naporom očeličuje ne samo svoje tijelo, 
nego i duh — čovjeka u sebi. 

Naša Radna služba Ustaške mladeži okupila je mladiće, koji 
su do sada besposleno šetali, ta im je Radna služba dala u ruku 
pijuke, lopate, tačke, vagončiće, ona ih je izvela na ceste i ka- 
nale, u šume i na polja. Radna služba je pokazala toj mladeži 
koja je trunula po raznim plažama ili se vukla ulicama gradova, 
ljepotu naših ravnica i sunca nad njima. Ona im je dala užitak 
osjetiti na mišicama, koje se kupaju u znoju, milovanje sunca, 
priuštila im je užitak napora i osjećanja odmora nakon rada; dala 
im je što do sada u većini slučajeva nisu imali. 


No, Radna je služba dala još nešto. — Do sada stvarani si- 
stemi odgoja mogli su imati, a i imali su i svojih pozitivnih i 
ispravnih strana. Medjutim, to što je bilo dobro, bilo je skupo. 
Odgoj, onakav kakav su tražili i propisivali stručnjaci, bio je pri- 
mijenjen samo kod malenog broja djece onih, koji su mogli svo- 
joj djeci priuštiti skupa pomagala, i još skuplje učitelje. Svi ti 
sistemi imali su, općenito gledajući, tako malenu primjenu, da 
možemo mirne duše reći, kako su ostali tek osušena tinta na po- 
žutjelom papiru, i ništa više. Od činjenice, da skupi profesori po 
svojim specijalnim metodama odgajaju u nekim »colledge-ima« 
kraljevske, lordovske i milijunaške sinove, općenitost nema ni- 
šta, dok u isto vrijeme milijuni seljačke i radničke djece, djece 
siromašnih, živi i odgaja se po uzoru i pravilima ulice ili svojih 


33 


roditelja, koji veoma, veoma često nisu dorasli zadatku, da od- 
goje svoju djecu. 

U novoj, našoj Hrvatskoj, mi smo pošli novim putem. Bez 
obzira na stalež i imetak, okupili su se na radu mladići. Svima su 
date, baš preko Radne službe iste prilike i iste mogućnosti. Svi 
su jednako spavali, svi su jednako jeli, svi su se u isto vrijeme 
zabavljali, sve je vodila jedna misao, koja se rodila iz zajedni- 
čkog života, da su svi cjelina, i da jedan pripada drugome. Na 
jednakom radu nadmetale su se i isticale sposobnosti pojedinaca, 
koji su već od prvog dana iskočili iznad ostalih. Taj je način: 
raskrinkao i one koji ne vrijede, a za koje se mislilo, da mnogo 
znače. Takav način omogućio je zdravo odabiranje, koje je te- 
melj života i napredka. Odabiranje, kao jedno od prvih načela 
i misli Ustaštva, odabiranje koje je Poglavnik naglasio: »Nemojte 
paziti na broj, nego pazite na vrst. Veliki brojevi nikada nisu 
igrali veliku ulogu. Više vrijedi 10 Ustaša, koji su priviknuti stegi, . 
koji su ideološki izgradjeni i koji su disciplinirani ustaše, nego li 
biljadu neorganiziranih, ideološki neizgradjenih i neizobraženih 
ljudi iz gomile«. — Sigurno je medju mladeži prodrlo najbolje 
preko Radne službe. 


Osim za rad, bilo je vremena i za mnoge druge stvari. Šport 
i tjelovježba razvijali su tijelo. Dato je stručno vodstvo, jednako 
svima. Šport je skinut s visine koju su mogli doseći samo naj- 
bogatiji i dat je svima u jednakoj mjeri i jednako plemenitom 
obliku. Svi su imali jednake mogućnosti razviti svoje tijelo i upiti 
u sebe duh borbe, ponosa i viteštva, koji prožima plemenite šport- 
ske igre. Bila su pružena sredstva, date su mogućnosti, a ono što 
je u njih uloženo, donijelo je sigurno stostruki plod. Možda bismo 
tu opet mogli spomenuti primjer Oxforda i Cambridgea, te boga- 
taških američkih sveučilišta, gdje bogatima stoje na raspolaganje 
najbolje športske potrebštine, dok djeca siromašnih, mjesto ve- 
slanja i plivanja kuju čelik i udišu paru po veleobrtničkim radi- 
onicama, a .od malih nogu se igraju medju sivim zidovima tvor- 
nica i u dimu brojnih visokih dimnjaka. 


Na drugoj strani imali su svi mogućnosti da razviju svoje 
sposobnosti kao intelektualni radnici. Jedni su se istakli kao re- 
datelji i glumci, te su uredili i odigrali cijele kazališne pred- 
stave, drugi su ispjevali pjesme, treći komponirali arije korač- 
nica. Nadareni tehničari stvarali su i izvodili planove, koji su 
primjenjivani bilo kod uredjenja logora, bilo kod predvidjenih. 
radova. Momci su sami pripremali ležaje, zidali hodnike, uredji- 
vali vrtove, gradili pozornice pod vedrim nebom, izgradjivali 
praonice i kupališta, izmudrivali nove oblike kućica i načine 
gradnje, oni su stvarali, a najpozitivnije u čovječjem životu je: 
stvarati. . i 

. Danas kad su raspušteni logori Radne službe Ustaške mla- 
deži, nastupa vrijeme da ocijenimo vrijednost i korist koju je 
dala Radna služba: Da bismo mogli pravilno postaviti tu ocjenu. 
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moramo se sjetiti svega, što smo gore izložili, pribrojiti k tome 
još materijalni učinak rada mladeži, pa makar on bio 1 neznatan, 
i povući zaključak. 

U Radnoj službi naučila je mladež, da rad ima sam 
po sebi svoju vrijednost, i da rad daje vri- 
jednost čovjeku, mladež je osjetila, da je marlji- 
viji i radiniji vredniji u ljudskom društvu. Ta je 
mladež u isto vrijeme naučila cij eniti rad i radnika, 
te u radniku, što je i sama bila, gledati prvoborca. 

Živući u zajednici i uskoj povezanosti jednoga s drugim, 
hrvatska je mladež naučila slogu i bratsko društvovno 
pomaganje. Ona je zaboravila na društvovne 
razlike, koje su se u civilu tako dobro vidjele, a koje je odora 
jednim mahom izbrisala. Ima očitih znakova, da to brisanje nije 
bilo samo površno, već da je razlika po imetku iz- 
brisana duboko u samim dušama. Umjesto nje 
postavljena je nova ljestvica vrijedno sti, 
prema radu, korisnosti, uljudnosti i sposob- 
nosti. 

Uskladjivanjem razvoja duha i tijela, postignuta je 
ona ravnoteža, za kojom čeznu narodi i svo čovječanstvo 
odkada misle. Svakom je pokazano, očito predočeno, da nije 
dovoljno biti kržljavac S velikom glavom, 
niti jakota bez mozga, te da vrijede i nešto postiza- 
vaju samo oni, koji su uskladili mišice s pameću. 

Radom, ako on i nije bio intenzivan, kako bi to trebalo biti, 
i kako će biti budućih godina, stvoreno je ipak dosta za opću ko- 
rist. Tu je uredjeno mjesto gdje će biti smješteno oporavilište, 
tamo je iskopan dio kanala za kanalizaciju grada. U jednom mje- 
stu je uredjeno športsko igralište, u drugom ulica, i tako redom. 
“> "Mladeži je preko Radne službe dato ugodno ljetova- 
nje, a djelomično i promjena zraka, što veoma dobro djeluje 
na zdravlje omladinaca. Radom i športom spremljeni su omla- 
dinci za novi rad i napor, tokom slijedeće školske godine. 

Konačno, Radna služba, kao dio velike organizacije Usta- 
ke mladeži, koji je prvi počeo aktivno djelovati, dokazala je 
svima malodušnima od starih, da m ladež, temelj ove 
naše države, kojom se toliko ponosimo, vri- 
jedi, i da će vrijediti još više, da ima tko nositi 
teret života. Protivnici izvan mladeži mogu danas samo sa stra- 
hom gledati na sve to, sigurni, da su propali. — Medju sa- 
mom mladeži nestali su malodušnici a i pro- 
tivnici, osim onih koji su pokvareni. Maloduš- 


nici, oni koji su se bojali morali su uvidjeti, da.sve ide, da se. 


sve može, samo da treba htjeti i smjelo poći naprijed, u drugar- 
stvu i zajednici. Protivnici su uvidjeli na kojoj je strani dobro i 


prešli na tu stranu. 'Od protivnika danas su postali: najbolji. 


radnici i najsigurniji pristaše, najdiscipliniraniji, i u svakom 
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pogledu najuzorniji momci. Oni, kod koji ij 
ošla zorniji. aci. Oni, ojih to nije slučaj 
soko odgojiti, e su propali, ali i za obračun s ite ondE 
stva. ij žbe i 
a amo, to nije posao Radne službe i Ustaške 
Mladež se od ji 
\ k gojila sama, iti 
pazimo # MISI om jom a 
adna služba Ustaške mladeži, to može i š 
ba L e. H žemo sa si ću i 
bom Bir Mkoje pozitivan prilog i zdrav Žatnirjrna 
: ; žavidta Pila Pai: idealne, ustaške Hrvatske. Mladež je 
pi ž avnikovu vjeru i pokazala se dostoj j 
očinske brige i ljubavi, koj ju j i g sli to 
očins bi » kojom ju je okupio oko sebe. Isto k 
Po houwe bila ona, koja je najviše dala i najviše učinila sA 
: enje ove obnovljene Hrvatske, isto tako se je ta mladež 
Z gvojoj daa kt ao do skrajnosti sposobnom, da tu 
e izgradjuje, t rj i 
wa i dh adna: juje, te da s vjerom u Poglavnika preuzme 
ladež, koja je postala ozbiljnij ja j 
[ladež, > i iljnija, koja je dobil ij 
potrebi i korisnosti rada, radit će odsada ola pana . 
= u kadi: opa marljivije, daleko predanije, s jed. 
4 om glavnom željom: Raditi već sada, ali či : 
. . . .. . , s u 
.. znanje i snage marljivo i brzo, kako bi se što prije, xi 
glo dati sve od sebe, za Poglavnika, Narod i Državu ra 


Velimir Pustajec 


V. Udatni: Dvorište 


NAČELA HRVATSKOG USTAŠKOG POKRETA 


1. Hrvatski narod je samosvojna naročaa, oka do jadi Petan 
0 i snol ovje 
o sebi, te u narodnosnom pogecu nije is 
Šrodom niti je dio ili pleme bilo kojega drugoga < so ten mre 
2. Hrvatski narod ima svoje izvorno povijesno ime ia god ca 
se je pojavio u davno povijesno doba, pod kojim je prije k a godi sli 
u današdju svoju postojbinu, te sd kojim živi sve o danas. 
i ij ijeniti ni jedno drugo ime. , - k 
bo SP dooju današnju postojbinu učinio je hrvatski jaje des ča orang 
ut j domovinom, u njoj se trajno nas : jom a 
oprigrieh i naravno ime Hrvatska. To se ime ne može 1 ne smije 
ijeniti ni jedni im imenom. : o . 
snig g ba moe u pradavno doba hrvatski narod iji to te sa 
je postala njegovom domovinom, prostire se < više oj tata, tok e 
a bna pokrajinska imena dijelom još prije olask vata, dok su 
ap Pokrajinska deva nastala poslije, nu sve te pij mača javnu je 
dau jedinstvenu domovinu Hrvatsku, te nitko nema p / 
ikoj i krajina svojata za sebe. K 
škola pod una s narod Mibsdo u svoju domovinu Hrvatsku kao ka 
slobodan narodi to u vrijeme a ee vlastitom po ž 
j u osvojio i svojom za uvijek učinio. la. 
i + p je miki M mais praška Hrvatsku am aiset o . 
j organiziran) ne samo obiteljs i, nego i vojničau, j I 
BA oblike ske . vlastitu državu sa svima obilježjima uime 
7. Svoju vlastitu državu Brahe. ser već. ti made ea 
i i živjeli još podpuno nesredjeno neorganizi , hrv = 
S o koe sh dem pa do ma anja Pe dok Klada ato 
iu nikada, a ni koncem svjetskog rata ilo koj Bi 
ida se e odlukom odrekao : to po pa me E ooja 
je koncem svjetskog rata tudjinska sra spriječila, < ? 
si de dlaka Jerverebaj prava u vlastitoj svojoj državi Hrvatskoj. 


ivši putem ustanka tudjinsku silu sa svog narodnog i fire 

jesnog područja, hrvatski je narod oživotvorio svoje o koži ok nd 
rene) vlasti u svojoj domovini i tako opet uspost zi i no per 
samostalnu i Nezavisnu Državu Hrvatsku. ni o sortom 
svoju vrhovničku vlast proširiti na cijelo svoje neprekinuto naro P 
Pod) ski narod ne vežu nikakove medjunarodne niti državopravne pa 
veze iz prošlosti, koje nisu u podpunoj suglasnosti s pa načelima, pa se n 
njih u svojoj Nezavisnoj Državi Hrvatskoj niti ne o azire. s S. 

9. Hrvatski riarod ima pravo na sreću i blagostanje i se pe > js 
takvo pravo ima i svaki pojedini Hrvat kao član te .. Ne > 
blagostanje mogu se oživotvoriti i ostvariti za narod e cjelinu | spo ra 
ce kao članove cjeline jedino u posve samostalnoj i Fri ogrkoo 
vatskoj, pa stoga ona ne smije i ne može biti sastavnim ak j 
obliku ni jedne druge države niti ikakve druge državne tvorevine. i 

10. Hrvatski narod ima svoje vrhovničko pravo (suverenitet), 2 ston 
on jedini ima vladati u svojoj državi i upravljati sa svim svojim rža 
i i im $ . . . a . 
. I šić a državnim i narodnim. poslovima u, Dlegagisonj s. 
Hrvatskoj ne smije odlučivati nitko, tko nije po kolicina i po t m .. 
hrvatskoga naroda. Isto Bo a amt o a pd shona oga naro 

ivati ni jedan strani naro , : : 

ske o ra temelji izvor svakoga Khe ta salt 
kao takav prvi nosilac svake državne vlasti u hrva i 
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državi. I kraj toga svi staleži hrvatskoga naroda sačinjavaju jednu na- 
rodnu cjelinu, budući i ostali staleži u hrvatskom narodu, čiji su članovi 
pripadnici hrvatske krvi, imaju ne samo svoj korijen i porijeklo, nego i trajnu 
obiteljsku vezu sa selom. 

Tko u Hrvatskoj ne potječe iz seljačke obitelji, taj u devedeset sluča- 
jeva od stotine nije hrvatskoga porijekla ni krvi, već je doseljeni stranac. 

13. Sva stvarna (materijalna) i duhovna dobra u hrvatskoj državi vla- 
sništvo su naroda, te je on jedini vlastan njima raspolagati i njima se ko- 
ristiti. 

Prirodna bogatstva hrvatske domovine, napose njezine šume i rude ne 
mogu biti predmetom privatne trgovine. 

Zemlja može biti vlasništvo samo onoga, koji je 
obradjuje sam sa svojom obitelji, to jest seljaka. 

14, Temelj svake vrijednosti jest samo rad, a temelj svakog prava jest 
dužnost. Stoga u hrvatskoj državi rad označuje stupanj vrijednosti svakoga 
pojedinca i ima predstavljati temelj cjelokupnog narodnog blagostanja. 

Nitko ne može imati nikakvih posebnih prava, nego svakom samo du- 
žnosti prema narodu i državi daju pravo na zaštićen život. 

15. Vršenje svih javnih dužnosti (funkcija) vezano je za odgovornost. 
Svatko, tko u ime naroda ili države vrši javne poslove bilo kakve vrsti, od- 
govara sa svojim dobrom i sa svojim životom za sva djela ili propuste. 

Nu dužnost i odgovornost prema cjelini imadu biti temeljem i svakoj 
djelatnosti u posebničkom (privatnom) životu svakog pojedinog člana hrvat- 
skoga naroda. i 

16. Težište ćudoredne (moralne) snage hrvatskoga naroda leži u ured- 
nom i vjerskom obiteljskom životu, njegova gospodarska snaga u seljačkom 
gospodarstvu, zadružnom životu i prirodnom bogatstvu hrvatske zemlje, ob- 
zabana snaga u sredbotvornim (organizatornim) i prokušanim vojnim vr- 
inama. 

Prosvjetni ili kulturni napredak hrvatskoga naroda temelji se na pri-: 
rodnoj narodnoj darovitosti i prokušanoj sposobnosti na polju znanosti, pru- 
svjete i umjetnosti. 

Industrija, obrt, kućno rukotvorstvo i trgovina imaju biti ruka pomoćni- 
ca sveukupnom seljačkom i općem narodnom gospodarstvu. Te grane života 
imaju biti polje časnoga rada i vrelo dostojnoga života radnika, a ne sred. 
stvo gomilanja narodne imovine u rukama glavničara (kapitalista). 

17. Skladno gojenje, promicanje i usavršavanje svih narodnih vrlina i 
grana narodnoga života zadaća je svih pregnuća javnoga rada i državne 
vlasti kao takve, jer one daju podpuno jamstvo opstanka, vjekovnog biy- 
stvovanja i blagostanja sadašnjih i budućih pokoljenja i cjelokupnog hrvat- 
skog naroda, te opstojnosti i sigurnosti Nezavisne Države Hrvatske. 

Dano u Glavnom Ustaškom Stanu 


dne 1. lipnja 1933. 


i 
dne 16. travnja 1941. 


Poglavnik: 
Dr. Ante Pavelić, v. r. 


POGLAVNIK KAO POLITIČAR U SVIJETLU SVOJE KNJIGE 
(Nekoliko disgresija uz knjigu »Strahote zabluda«) 


I 


»PISANJE JEST SAM ČOVJEK«. — POGLAVNIK U SVOJIM DJELIMA. 
POGLAVNIK U SVIJETLU KNJIGE »STRAHOTE ZABLUDA«. 


: Davna je istina, da se čovjeka cijeni prema njegovim djelima. Ali stara 
i davna je istina i to, da se čovjeka pozna po njegovom pisanju. »Stil c'est 
Yhomme« — rekao je stari francuski pisac. Svaka knjiga, svaka novela, svaka 
pjesma jest odraz duše njenog začetnika — auktora. U svakoj knjizi pisac 
daje dio sebe, daje svoje ja, prenosi ga koliko djelomično (fragmentarno) 
toliko u cjelini. Kadkada jedna knjiga ili pak i jedna pjesma odraz su jedne 
piščeve značajke, odnosno jednog njegovog duševnog stanja, kao na primjer: 
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čežnje, sjete, živahnosti i t. d., tako da se po tome samome i ne može sudili 
čitav piščev značaj; dogadja se, da i najveći optimista-pjesnik ima turobnu 
pjesmu i obratno. Ali kadkada dosta je i jedna knjiga i jedna novela i jedan 
esej, da pisca vidimo u čitavom svijetlu, da ga upoznamo sa svih njegovih 
strana. Ne možemo zamisliti Hamleta bez Shakespeare-a, on je i njegova 
potvrda (afirmacija). Nekada i po jednoj samoj pjesmi možemo obuhvatiti 
čitavim vidokrugom pjesnika, iako je pjesma jedan mali i vrlo tijesni oblik 
povijesti i životopisa. Poglavnikove knjige su nam u tome najstvarniji pri- 
mjer, tim više, što u njima odkrivamo i tu stranu i vrlinu piščevu, da u knji- 
gama sam predmet ne obuhvaća s jednog stajališta, recimo, filozofskog ili 
političkog ili književnog, već predmet obradjuje gledajući ga iz svestranog 
vidika (perspektive), a ipak ostajući dosljedan cjelini. Knjiga »Strahote za- 
bluda«, pa makar i imala samih 276 strana sa »sadržajem«, ipak nam može 
dati sliku piščevu, njegove značajke, ćud (temperamenat), naobrazbu i pri- 
rodjenost. U njoj nam je isklesan veliki Poglavnikov lik, u kome naziremo 
njegovu unutarnju snagu, njegovo znanje, njegovu dušu, njegovo osjećanje 
i ćudoredje njegovu vrijednost. Jedna knjiga od 276 strana u tome može 
nam dosta kazati; može nam dosta naslikati, može nam dosta predstaviti. 

Bez obzira na to, što je knjiga »Strahote zabluda« izazvala iznenadje- 
nje s dva razloga: pisac — Poglavar Hrvatske Države, Poglavnik ustaša, 
vodja revolucionaraca, stvaralac nove povijesti Hrvata i dr., te naslov knjige, 
odnosno podnaslov: komunizam i boljševizam u Rusiji i u svijetu — najsu- 
vremeniji predmet sadašnjosti — ona ima i tu važnost, što ocrtava Poglavni- 
kovu ličnost s raznih strana. Ona nam pokazuje Poglavnika kao književnika, 
političara, sociologa, ideologa, dubokog mislioca i čovjeka, koji na sve misli, 
Za sve radi i za sve osjeća, čovjeka, koji i mnogo osjeća. On piše o zemlji 
s tolikim osjećajem, s kolikom svestranom naobrazbom piše 0 redarstvu, s to- 
likom podrugljivošću, podsmjehom i jetkošću na komunistički odgoj, s koli- 
kom dubinom misli o domu, obitelji i radniku... Da bi se što vjernije pri- 
kazalo gornje, trebalo bi napisati drugu knjigu »Strahote zabluda«, ali na 
taj način, da bude sva razdijeljena (parcelirana) i svaki dio da nosi posebno 
poglavlje: Poglavnik kao političar, Poglavnik kao mislilac i t. d., jer teško je, 
vrlo teško navodima iz ove knjige pokazati veličinu i jačinu pisca. Nju treba 
svu pročitati ili je svu iznijeti u navodima. Tek u takvoj rasčimbi Poglavnik 
bi dobio svoju pravu i jasnu boju. 

Ovdje ćemo se osvrnuti na onaj dio knjige, koji nam osvjetljuje Po- 
glavnika kao političara u užem smislu riječi, odnosno prikazati samo tu zna- 
čajku Poglavnikovu, koja po ovoj knjizi a i u stvarnosti jest prva njegova 
značajka. 


I. 


Ima... ljudi velikog duha, velikog uma i 
znanja, što visoko kruže nad običnim smrtnicima 
kao orlovi nad visokim gorama i ravnim dolina- 


ma... 
(Poglavnik, Strahote zabluda). 


STVARNOSNI POLITIČAR. — DALEKOVIDNOST. — PREDVIDJANJA 
KOJA SU SE OSTVARILA. 


Političar, dobar političar ujedno u sebi nosi pojam: stvarnosti (realan) 
političar. Ne može se zamisliti političara, koji prilike gleda s jedne muine 1 
zamršene strane, koji ih gleda u cameri obscuri — naopako. Političar jest 
čovjek, koji vodi narod k njegovom najsavršenijem boljitku služeći se pri 
tome svim sredstvima, kojima se dolazi do toga stanja: diplomacijom pod- 
zemnom i nadzemnom, ratom i mirom, ugovorima i atentatima, sporazumima 
i prevratima. Ali zato treba biti realan. Treba duboko i daleko gledati i 
vidjeti. U takovom svijetlu treba gledati i velikog, primjernog hrvatskog re- 
volucionarca Kvaternika, koga su: proglasili ludjakom i zanesenjakom zato. 
što je htio srušiti veliku »carevinu i trojedinu kraljevinu«. On stvarno to 
nije uspio,pa ipak je vodio stvarnosnu politiku. On je stvorio Rakovicu, Ra- 
kovicu — filozofski i povijesno-politički pojam, on je time Hrvatskoj dao 
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jedan povijesni čin, njime se je Hrvatska potvrdila (afirmirala) kao Rakovica 
— znači: ona. je bivstvovala, živjela, egzistirala, dakle ona je stvarnost, a 
time 1 ruši svoju neopstojnost i niječe svoje mrtvilo, a što je najvažnije: 
»Kvaternik je u osvitu Rakovice pokazao pravi put« (Mihalić). ' 

S ovakve strane gledan pojam političara, dobivamo pojam velikog, 
pravog, stvarnosnog i dubokog političara. Poglavnikov lik i u stranicama ove 
knjige izlazi u tom smislu. Njegov mutni lik za negdašnju Hrvatsku javnost 
koji je bio oblikovan. samo u tri tajanstvena slova: Ž. A.P., koja su kad- 
kada značila i zatvor i tamnicu i mučila i proganjanja, u svijetlu ove knjige 
daju nam njegovu jasnoću. O Božiću 1987. godine, kada je Poglavnik izdao 
ovu knjigu na talijanskom jeziku pod naslovom »Errori e orrori«, tiskano u 
Sieni, skoro pola desetljeća prije današnje osude s boljševičkom Rusijom, on 
je predvidio položaj (situaciju) dogadjaja i u ime čitavog Hrvatskog naroda | 
i svojih ustaških postrojba obračunao, već onda sa crvenom Rusijom. To zrelo 
i opravdano političko mišljenje pokazuje nam sam uvod knjige, gdje Pogla- 
vnik s primjernom dalekovidnošću kaže: j 


. Čovječanstvo će se naći skoro, možda već u jednom ciglom de- 
seiljeću na raskršću, na kom će imati odlučiti, da li će poći putem 
rušenja svih dosadašnjih zasada života i pravila poredka, ili će uda- 
riti dalje putem razvitka (evolucije) već stečenih duševnih i stvarnih 
vrednota. Svaki će pojedinac snositi posljedice takove odluke, možda 
zauvijek neopozive, pa se stoga mora svatko i opredjeliti u svojoj 
svijesti te svrstati u onaj tabor, u koji ga vodi osjećaj odgovornosti 
pred samim sobom i pred budućim pokoljenjima. (str. 9. i 10.) 


Osim toga Poglavnik je predvidio i dru ij rari j 
as i vn > predv ge dvije stvari, koje su fa 
rare, On je predvidio pripajanje Austrije Njemačkoj: veliki Loršk NIK 
Ne če Reicha, Kina kretnja za samu Njemačku, a odlučni stu- 
nj za razvoj budućih dogadjaja, bilo u stratešk i i 
smislu. Poglavnik na strani 24% bake: PRVO ET PP JEMNAAM 


Neposredno poslije rata, a u izvj j mjeri i 
..Nep h mE zvjestnoj mjeri i sve do danas, 
središte javnog života u Beču nisu sačinjavala pitanja političke naravi, 
nego u prvom redu i pretežno pitanja gospodarske naravi, što je posve 
razumljivo, jer »Austrijanac« nije pojam narodni nego zemljopisni, niti 
po E pd nego jedan »periferijski« ogranak velikog 
jemačkog naroda, izvan kog se još ži 
sticajem prilika. d ? ARENE RSA 


A zrelo gledanje jednog stvarnosnog političar itanju Španj 
rata tano ile doći do zaključka: Poker piće vi g Haji 
..O tome danas govore topovi u Španjolskoj, gdj ju piš 
povijest borbe izmedju dvaju mjelasa : ko di maki 


Ove hd stvari su danas pod 

,a M vije. u podpuna stvarnost, te nam sada je- 
igsolt aid i garava io RSA tvrdnja, kada je o kani pesa 

oj marksističkoj knjižici (brošuri), da će jeni isli 
Franka) biti bez sumnje Kak ni PPPoE PSP Bk ra 
Poglavnik je dubokom i točnom dal i g idi i 
) je. ) ekovidnošću predvidio prvašnje : 
skarakoje dogodjaje. Mi ne moramo u tome gledati oh ajetu odlakana ili 
boga: Mi to i ne želimo, jer znamo dokle je dovela srbska »mistifikacija 
nau jevića Marka« i »srbsko junaštvo«. U Poglavniku mi vidimo čovjeka 
sne što s vidimo i u Šufflayu i u Kranjčeviću (koji je u svojoj pjesmi »Vi- 
Bija Me eat rusku revoluciju, odnosno boljševički-marksistički prevrat) 
2 u Lee avniku vidimo čovjeka, koji duboko prozire i stvarnosnog politi- 
ra, koji zrelo prosudjuje činjenice. Mi u njemu vidimo »čovjeka velikog 


duha, velik i i i i ični 
; og uma i znanja, što visoko kruži nad običnim smrtnicima kao 


soko nad visokim gorama i ravnim dolinama.« 
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III. 

Problem krivnje imade, naime, enorme dubi- 
ne. Što se dublje u nj segne, to većma iščezavaju 
ne samo pojedini krivci, već i odgovornost čitavih 
naroda i država. Plitko ili fragmentarno ne valja 
nikako u nj segnuti. Tko to radi, taj ne traži istine, 
već tjera političku propagandu. (Milan Šufflay) 


Ž LI 1 
A PROSJEČNIH POJEDINACA. — POVIJESNE MIS 
MISANE. — ZNAČENJE VELEUMOVA. — POGLAVNIKOVA 
»ODKRIVANJA«. 


/ Ž io BLSE MANE“ 
lavnik kao pravi političar svaku činjenicu dobro prosudjuje: O. 
vidi nak bo šoo ba jetlu. Koliko puta mnogi po jedinci imaju svoj arh 
redjeni stav, svoje odredjeno mišljenje prema jednom dogodsaje,, Prema | mi 
noj političkoj stvari, te prema narodu, uljudbi i t. d. Ali to miš jenje i k 
znaju izraziti, odnosno ne znaju toj stvari, ili pak ne mogu, 2 o ok 
kružnicu. Takva stvar dovodi do toga, te izgleda, da oni nagonski poznaj 
tu stvar: Oni su prozreli u nju i uhvatili glavnu nit, ali dalje po njoj nisu 
mogli i nisu uspjeli rasplesti čitav čvor tog pojma, koji u njihovoj stanareg 
leži. Takvi se ljudi obično naslanjaju na druge, a ti drugi im Noa ni x 
da u raznim prilikama razbiju, makar i mačem, taj njihov bai asd ra 
ksandri to su oni, kojima je stvar odmah jasna, te joj odma im obli + 
a ta odlučnost dolazi neposredno, budući da je dotični ubrzo pi anio će 
mršenost i jednim pogledom sve obuhvatio. To su ljudi, o koje se nui a- 
njaju, a kojih je svakako manje. Takvi ljudi ostavljaju u aje. je m 
ono, što se ni kasnije ne mijenja i dotjerava, jer nema se a. dara ; 
odnosno oni odmah daju točnu mjeru jednog lika i jednog tvorila (forme), 
kojem se ne mora i ne može više nešta ni dodati ni oduzeti. Povijest s maa 
gledati u svoj njenoj veličini — vrlo malenom. Ona mora uk m, ovjeka 
ispočetka samo jedna misao i jedna rečenica, kao što je takovu Šufflay ine 
učiniti, te zatim se uprošćuje i razgranjuje. Povijest treba obujmiti ci e 
nom, u jednom zamahu, te poslije toga njene pojedine grane, da . i: ije 
prava slika raznih razdoblja, dogodjaja, uzroka i povijesnih slika. kia 
na više mjesta pokazuje tu sposobnost. On kratkim, običnim, Men tj = 
nostavnim načinom daje oblik jednoj istini tako, da u jednoj rečenici obu > 
čitavo jedno vremensko razdoblje i jedno čitavo pitanje (problem), te s. la 
svoj žig. Njegove povijesne misli, poredbe i istine spadaju medju . oje 
su dali veliki ljudi, a s njima Poglavnikov lik dobiva jednu novu boju, 
boju dubokog političara i povijesnog ocjenjivača. 


i dok se je od motike išlo ka koplju i luku, a od pluga u 
A eena žik. dotle su rimski orlovi kružili od Albiona 
do Kartage, te od iztoka do zapada tada poznatog svijeta. I dok se- 
ljaci nisu u rimskim legijama bili zamijenjeni s plaćenim proletarcima 
iz cijeloga svijeta, nije bilo sile, koja bi bila Rimu sia 

. +) 


Ovo su Poglavnikove povijesne misli o seljaku, kojima mu nitko ne može 


avati, da one ujedno i nisu povijesne istine. Takovim povijesnim mi- 
mia i istinama Porihvhčk nam se S kutoju kao izvanredan politički m 
i povijesničar, te točni ocjenjivač (kritičar), kakove ljude mi smo nalazi iu 
likovima Starčevića i Šufflaya, koji su povijest gladali svojim naočarima, a 
koji su onim ljudima, što smo ih prije spomenuli, a to su široki slojevi, : 
je narod i gomila, davali oblikovane pojmove i slikali im ono, što kod njih 
je tek bio mutni, vrlo mutni crtež. U takovom smislu Poglavnik nam je u 
kratkom dao i sliku razvitka države, odnosno njenog početka, u poglavlju 
knjige Strahote zabluda »G. P. U.«, gdje nam tumači na kratak, a slikovit 
i jasan način, kako u državi, koja se nalazi još na prvotnom (primitivnom) 
stupnju, teško i postoji koja druga grana javne uprave u pravom smislu te 
rieči, osim »policije«. U svijetlu dubokog političkog ocjenjivača i mije 
čara Poglavnik izlazi, kada opisuje poredbu francuske i ruske revolucije. , 
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ovakovim poredbama treba imati naročito oko, da se opaze neke stvari. A 
zapaziti nešto znači isto što i odkriti. Time dolazimo do onog prvašnjeg, da 
je Poglavnik jedan od onih, koji onima nižima odkriva ono, što oni ne 
znaju, ili pak nisu težili i mogli doznati. U tome i leži moć političara u op- 
ćenitijem smislu, odnosno u smislu političkog mislioca, ocjenivača i povi- 
jesničara. Jer dobar političar nije onaj, koji mnogo toga u povijesti zna: 
sve dogadjaje, sva lica, sve godine, sva djela, sve ratove. Znamo da ima 
mnogo ljudi, koji su mnogo znali i mnogo pamtili; ima ih, koji su i mnogo 
radili i mnogo istražili (iskopine, zemljopis i t. d.). A znamo i to, da su 
mnogi ljudi s manje znanja u tom pogledu i s manjim radom ipak njih za- 
sjenili. Povijest njihove likove osvjetljuje, dok su ovi prvi ostali u njenoj tami. 
Najstvarniji primjer u tome jest književnost. Ima ljudi, koji su mnogo toga 
prošli, mnogo doživjeli i mnogo skupili gradiva za pisanje jednog romana. 
A ima ih, koji su bili tihi, čiji je život ostao jednoličan i miran, a bili su 
priznati književnici, dok su prvi bili sposobni samo za pisanje običnih pusto- 
lovnih romana. Sva je stvar u tome, što prvi nisu uspjeli i nisu mogli odkriti, 
dok su drugi odkrili, pa makar i jednom pjesmom. Tako je i kod povije- 
sničara i političara. Jedni mnogo znaju, a ne mogu odkriti, drugi ne moraju 
mnogo znati, a odkrivaju. Među ovima posljednjima spada i Poglavnik, koji 
francusku revoluciju ne počima od, recimo, Voltairea pa do Napoleona u 
susljednom redu, već nam odkriva ono, što do sada nitko nije napisao i što 
nigdje ne bi našli, pa makar prevrnuli i pročitali sve povijesne knjige. 


Nu nikome živome u Francuzkoj nije palo na um, pa ni najbje- 
snijim jakobincima, da bi htjeli, a kamo li radili na tome, da vladavinu, 
što su je bili zaveli u Francuzkoj, nametnu bilo silom bilo promičbom 
kome drugome narodu, a kamo li cielome svietu. (str. 166. i 167.). 


U daljnjem nastavku ovog navoda Poglavnik nam odkriva, kako bolj- 
ševici nisu imali u mnogo čemu uzor u francuzkoj revoluciji. Mnogo se 
je pisalo i govorilo o poredbi francuske i ruske revolucije. Čak se je i tvrdilo 
o raznim istovjetnostima. Međutim to je bio glas, fama, a oni, »koji su znali«, 
o tome su šutjeli, te neodgovorni su se i dalje oslanjali na — glas. U ovome 
nam se baš i pokazuje razlika od onih, koji znaju i onih, koji odkrivaju. 
U tome je njihova veličina. Poglavnik je zapravo odkrio i razložio u tom 
pogledu (stvarno: neistovjetnost jedne i druge revolucije) bitnost, te u tome 
je i njegova veličina, u tome njegov lik se diže iznad inih, jer— on odkriva. 
Po ia tome imamo i njegove misli o političkoj nezrelosti gomila u svjet- 
skom ratu: 


Nu onoga časa, čim su osvanuli po oglasnim stupovima i na pro- 
čeljima kuća prvi mobilizacioni oglasi, pohrlio je sav svjetski prole- 
tarijat po svim državama u vojarne, da obuće ratne odore, a istodobno 
je s gradjanskim odijelom svukao sa sebe i svoje međunarodno soci- 
alističko uvjerenje, te na bojnom polju u isto tako uniformiranom 
proletariatu neprijateljske države nije više gledao svoje međunarodne 
drugove, nego tek vojnike neprijateljske vojske. (str. 184.) 


IV. 


POLITIČKI KRITIČAR. — OPĆENITI POVIJESNO - POLITIČKI POJ- 
MOVI. — ANALIZA POVIJESNO-POLITIČKIH POJMOVA. — 
BOLJŠEVIČKO ABNORMALNO STANJE. 


Poglavnik nam kao politički ocjenjivač ocjenjuje razna stanja. Ocije- 


onjivati (kritizirati) znači o nekoj stvari kazati svoje mišljenje, da li je nešto 


dobro ili je nešto zlo, odnosno koliko u nečemu ima dobra, a koliko zla (time 
se predpostavlja i to, da su u tom slučaju dobro, plemenito, lijepo, istinito 
i apsolutno jedan pojam, kao i zlo, ružno, lažno i relativno, odnosno nedobro, 
nelijepo, neistinito, neapsolutno), te to mišljenje dokazati (dokumentirati) kao 
istinu. Za ocjenjivanje nečega treba imati istančane pojmove o tome — što 
je dobro, a što je zlo, kao i to: znati svaku stvar razlučbom razvrstati (regi- 
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: ' Ke f e 
strirati j dje, gdje spada. Poglavnik u takvom svojstvu 
Veble A Rao donio Šetu) radit (analizira), razvrsta, te prikaže 
a) ddtite i zle strane, odnosno odredi, da li je, dobra ili zla. To nam naj- 
Ljepše pokazuje navod, kad tumači kolebanje Rusije: 


j ije i i 1 da, između Evrope i 

kolebanje Rusije između  iztoka i zapada, Ev : 

Azie mije svjetoraka samo a ida mudrovanjem u E = 
j ilj amim njez - 

ti ostvarenja svog konačnog ci ja, nego i s : 
Siopisnica položajem te unutarnjim državnim sustavom na 
staom (etičkom) pogledu. k :) 


Ovo bi bile povijesne činjenice . kos: teku u iji ni 

i ji itičkih činjenica koje su stalne, koje ni ne teku, ne ' 

ali postoji i političkih činjenica do lag sk km ibbencu 

One su se pojavile na izvoru i ostale mirne Da E ina ok 
j itički poj i, koje nam Poglavnik razlaže. Ti opć .poji 

PLA u miledaoj rovijesi isani. A ako su napisani, napisani su po- 

nalaze se u nijednoj povijesti napisani. ako su Ta kosi ona 

i ć ij i brog književnika nego kod povijesničar 

vršno. Oni će se prije naći kod dobro : otoke rac 
ripovijedalačkog značaja. Jer ovi pojmovi nose u sebi dub , od 

MOĆI zamahom sve njekine osobine. Tako nam Poglavnik opisuje staru 


azijsku kulturu: 


NE KE sd da 

kultura, koja je bila od davnih vremena u koljevci naroda, 

na E «oke tlu, nije ali mogućnosti daljnjeg Mijeta i pemned nad 
tih mogućnosti nije stvorila civilizacia, koju sama Azia mek gla 
dati Evropi, odnosno onim evropskim silama, što su tamo prodr na je 
bilo ni stalo, da se tamo uvode i šire. Očito zato, jer k4 nije sA, 
skladu sa probitcima njihove političke prevlasti i gospodarskog 2 a 
bljivanja. Što više, te su evropske vlasti sve poduzele se samo na 
civilizacia iz Evrope prenosi, nego da se ona ni samorodno ne pos k 
Da nije tako, zar bi tim vlastima bilo stalo do toga, da no jaa 
Kini prevlasti, po kojima ne podpada pod kinezku sudbenost ade 
koji prodaje opium za otupljivanje te tjelesno i duševno . ire 
čitavih slojeva naroda? (str. sa 


Dotaknuvši. se ove točke razmatramo Poglavnikov lik A. gg. rem: 
kad se ustanovljuje, zašto nešto jest ili nije, ili zašto će nešto S i rd 
biti. U tom smislu Poglavnik je i shvatio bitnu razliku no tanja mlme 
i komunizma. Kada je Njemačka 1939. god. u oči retaj oljsku m 
savez s Rusijom mnogi neupućeni mislili su da se Rusi i ime bem bud 
istom pravcu. Naobraženiji to su i razlagali, te su mislili da će doći : a 
razuma. Držali su, da nacional-socializam kao i komunizam iaai sam . 
dan cilj: rušenje glavničarstva. U tom slučaju nacionalizam de a . 
imaju jednu svoju dodirnu točku: pojedinac mora nestati Pao dane . 
nosno sve je zajednica, pojedinac je samo kaplja u moru. Ba be abak 
munizma ta zajednica je bezbojna, bezoblična, međunarodnjačka Ši m 
nalna) , a kod nacional-socializma je obojena, oblikovana Moa nj X: 
Ona je država, narod, nacija, ali mnogi su se u tome prevari . > čl oo S 
marksisti, koje je internacionala obavijestila u stanju stvari. Pog ita Z 
ovi pojmovi bili sasvim jasni, i nije se nadao nikakovu sporazumu. j 
već onda, 1937. zauzeo stav prema toj stvari. 


Bolješevičkom medjunarodnjačtvu stoji naravno najviše na putu 
nitinješivo (nacionalizam) pojedinih naroda, pai onda, kada Le Bai 
narodnjačtvo  upravljeno u najizrazitijem  družtvenom| (socialno td 
pravcu, razumije se u dobrom smislu, kao što je to slučaj e naro “ 
njačkih pokreta »totalitarnih« sustava, jer dakako, nije bolj evicim 
stalo do družtvenog napredka pojedinih naroda, nego do njihovog po: 
boljševičenja. Boljševizam smatra ovo potonje narodnjačtvo_ najpogi- 
beljnijim, pa proti njemu i ustaje najžešćom borbom i najvećim ogor 


čenjem. (str. 224). 
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Kao politički ocjenjivač Poglavnik nam je dao vjerni prikaz stanja u 
Sovjetskoj Rusiji. U tom pogledu on je današnju Sovjeisku i boljševičku 
Rusiju čitavu obuhvatio polazeći sa stanovišta, da nešto, šio se ocjenjuje mora 
se poznavati i prikazati u cjelini, pa da se onda iz te cjeline uzme jedno raz- 
.doblje, jedna slika, jedan trenuiak, odlomak i njega tek onda vjerno prikaže. 
U tom Poglavnik s teškom bolju o radniku i seljaku u stranicama »Boljše- 
-vizam i industrializacia« na jednom mjestu kaže: 


Nije pitanje, hoće li stotinama miliona ljudi postati bolje ili će 
i nadalje ostati u onoj bijedi, u koju ih je boljševizam strpao, nego je 
Pitanje, da li će se boljševički sustav održati ili ne će. Boljševici sa 
Kremlja, čeljad po porodu bez domovine, po pokvarenosti srdca bez 
osjećaja i po zloći bez vjere, nisu zadovoljni s vlašću tek nad jednom, 
niti žele, da u toj zemlji vlada sreća, niti dopuštaju, da se ljudi mole 
i da se klanjaju ičemu drugome osim njima, pa ni Bogu... 
(str. 72.), 


a onda isto o seljaku: 


A onda je došla izdaja. Najveća izdaja, što su je vjerolomci 
uobće mogli počiniti. Boljševici zaboraviše lozinku »zemlja seljacima« 
onoga časa, čim su prešli preko praga kremljinske kule, a selo, seljak 
i zemlja postadoše predmetom pokusa Marksovih učenika baš onako 
kao i radnik tvornica. 


(str. 85.) 


Tu nam se Poglavnik ne odkriva samo kao politički ocjenjivač jednog 
neredovnog (abnormalnog) i bolesnog povijesnog stanja, već sa dušom duboko 
osjetljivog čovjeka u ljudskim osjećajima s nekom golemom tugom gleda 
Propast i pad onog malog-nižeg čovjeka, onaj mali, prevareni, izdani i pro- 
dani mali narod. U tim svojim slikama Poglavnik s istim načinom opisuje 
obiteljske odnose, koji su pregaženi, školstvo i odgoj omladine, koji je pro- 
mašen, strahotu boljševičke policije Čeke i G.P.U., koja je dala izraza lošim 
i mračnim ljudima 1 njihovim životinjskim Porivima, te sliku onog soja ljudi, 
koji su Kristovim prokletstvom izgubili Jerusalem i Palestinu, da se kao no- 
madi i cigani razprše po cijelom svijetu, i da nametnu svoju podzemnu vlast 
(diktat) drugima — ljubomorni na mlade i svježe narode, koji nisu razapeli 
Krista, te imaju svoju grudu, svoju zemlju, svoj Dom... A nad svima ističe 
se slika crvenog samovladara, kojoj Poglavnik daje posebnu boju i ton, jer 
to je slika onoga, koji je velik samo u toliko, u koliko je 
veliko i zlo: ' 


: .Na Kremlju se ustoličio novi, crveni car, nov samo po tome, što 
je njegovo kremljinsko prijestolje, Moskva i cijela Rusia crvena od 
krvi, što teče na potoke, sve više i više, jer do sada prolivena nije bila 
kadra ugasiti boljševičke žedji. 


(str. 156.) 


U protimbi s ovim lijepo po obliku i zvučno kao nepobitna istina jest 
ustanovljenje života i njegovog toka. Poglavnik nam tu odkriva šufflajevskim 


načinom, kako povijest ne stoji, ne miruje. Ona je život i snaga, ona je ne- 
mir i mijena. 


Nu život ne stoji, nego se giblje i teče. U tome ga gibanju ne 
može zaustaviti nikakova sila, a još manje slovo mirovnog ugovora 
poslije jednoga rata. A gibanje i tok života mienjaju i položaj naroda 
i njihove međusobne odnošaje, te odnose njihovih snaga i vriednosti. 

(str. 254.) 


V. 


... Za njega, filozofa, koji na život i na sviet ne gleda kroz na- 

očale prosječnog smrtnika, ne znači .. zatvor, progon i slične mjere, 
ji bično onemogućuju politički protivnici... ; 

ja Ki kiki (Poglavnik o Šufflayu, Grič 1982.) 


IK KAO POLITIČAR (U UŽEM SMISLU RIJEČI) NA DJELU. 
pp — NAŠA VJERA I BUDUĆNOST. 


im smo vrlo kratkim potezima obuhvatili Poglavnikov lik, kao poli- 
B ono što nam ga Ma takovom svijetlu dala knjiga »STRAHOTE 
ZABLUDA«. Znamo da nam knjiga daje Poglavnikov lik i u slici političara 
u općenitijem smislu uzevši u obzir da tu vidimo i sociologa i ideologa i < KA 
strano naobražena čovjeka i t. d,, ali išli smo za tim da prikažemo Poglavnika 
kao političara u njegovom užem smislu riječi: Poglavnika kao dalekovidnog, 
dubokog političara 1 političkog mislioca, ocjenjivača i povijesničara ne do- 
dirnuvši se pri tome Njega... i kao općenitog mislioca i književnika. ' 

Poglavnik je veliki političar. On je dalekovidni državnik s srodnčie 
širokim obzorjem i duboki politički mislilac, ocjenjivač i povijesničar. ae 
takav stoji uz bok velikih, genijalnih ljudi. On šufflayevskom točnošću ge 
ciznošću) opisivanja i dalekovidnošću, kratkim i divnim stilom, na im 
načinom i ljepotom opisivanja, Budakovom ljubavlju prema ognjištu 1 


zemlji shackespea-revskom sumnjom prema boljševizmu (riječi:) 


Cijela Rusia nije ništa drugo nego jedan. veliki redarstveni za- 
tvor, nu ne privremeni, nego trajni i neograničeni, jer se iz njeg nikada 
ne izlazi. — str. 139., 
uviek stoje u poredbi s glasovitim Hamletovim usklikom: 
»Danska je tamnica... i to jedna od ponajgorih .. .« 


U poglavlju od »Lenjina do Staljina« opisao je čitavu povijest Rusije 
»dallo Spa Ki aa (Gayda: Crolo Russo), — od carizma do boki: 
ševizma. To poglavlje uvijek može stati kao posebni članak ili esej, ili kao 
nadopuna kakovog eseja hrvatskog »vidovnjaka i žreca« Milana Pnitlara, 
koji je jedini znao na ovaj način pisati povijest. A u tome .Poglavnikova 
knjiga nije stručna za fakultetskog profesora, jer je mogu svi čitati, a nije ni 
svakidanja (vulgarna), da je fakultetski profesor ne će sa zanimanjem pro- 
čitati. ' Na 

Poglavnik je odavna vidio, kojim putem treba poći. On je vidio, da 
najsavršeniji boljitak Hrvatskog naroda jest uspostava i ostvarenje Neza- 
visne Države Hrvatske. On je vidio, da do toga samo ne može doći u znaku 
bombe i puške, on je daleko vidio i zato je otišao daleko, »tamo, prijeko« 
(Vitković), da se jednom povrati, jer to je i predvidio. Kadkada se u politici 
gleda stvarnosno, a da se drugima na to samo pričinja, zato što oni gledaju 
nestvarnosno i zato što su pojam stvarnog u tom pogledu relativnim učinili. 
Možda izgleda nestvarnim sa zanesenjacima otvariti cilj, i ako kadkada to 
je najstvarnija činjenica. Možda izgleda nestvarnim omladinu imati najokor- 
jelijim pristašama, a današnja stvarnost pokazuje protivno. Možda izgleda 
nestvarnim s jednom satnijom vojnika srušiti cijelu državu, cijeli jedan 
ustroj, cijeli jedan sustav, dinastiju i poredak, a ostvarenje Nezavisne Dr- 
žave Hrvatske pokazuje, da se može i s »nešto emigranata« srušiti 1 kralja 
i kraljevinu i stvoriti državu i državljane. 

Poglavnik je danas nama Hrvatima naša vjera, naše ufanje, nada. On 
je naš Čredo i naša budućnost. Ali ne samo radi toga što smo ga takvim u 
našim duhovima mi stvorili, ne možda radi toga, što smo ga mi tako misti- 
ficirali, već radi toga što to on i odista jest, što je on to i bio, što on u sebi 
nosi sve odlike toga, jer on je ne samo svojom točnom dalekovidnošću pred- 
vidio i današnji ratni sukob sa Sovjetskom Rusijom, on je čak, u tome 
išao dalje te predvidio i ono, što današnji njemački vojnici, smrću zakleti 
vitezovi Nove Evrope, odkrivaju u zaplijenjenim pismohranama Sovjetskih 
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stožera: gradivo u pripremanju Sovjetske Rusije na vojnu protiv Njemačke 
i Evrope; što dokazuju stranice ove knjige, gdje čak Poglavnik predvidja i 
poraz Rusije, koji se danas od dana do dana pomalo ostvaruje: 
»Oživjele su stare njemačke vojske, koje osiguravaju njemačkom 
narodu njegovu domovinu, a nacionalsocialistička se je i rasna Nje- 
mačka otresla zaraze boljševičke rasne »permikstuacie«, te se je uhva- 
tila u koštac s otrovnim boljševičkim zmajem, koji je bio počeo širiti 
krila nad cijelom Evropom. I satrt će mu glavu« 


Janko Zanetić 


SUEZ — VRATA NARODA 
Napisao: Josef Schall, izdanje nakladnog zavoda Ante Velzek, Zagreb 1941. 


Još nam je svima u svježoj uspomeni američki velefilm o gradnji sues- 
kog prokopa: Suez, a sada dobivamo o istoj stvari opsežnu knjigu suvreme- 
nog njemačkog pisca Josefa Schalla o istoj stvari. Premda je to duga radnja 
o istoj stvari ipak ona pobuđuje novo zanimanje za problem »Sueza« kod 
svakog onog koji ovu knjigu bar dohvati u ruke. Prva zanimljivost ove 
knjige je sam pisac, Josef Schall, koji je, istina, knjigu napisao, ali je nije. 
stigao dotjerati, jer je morao poći na poljsko bojište 1939 god. Mjesto njega 
je posao dotjerivanja obavio dr. Curt Elwenspock. Druga i glavna zanimlji- 
vost ove knjige je u njenom revolucionarnom sadržaju. Naime, taj sadržaj 
je u toliko revolucionaran, jer ono naše dosadašnje i staro shvaćanje i znanje 
o gradnji sueskog prokopa stubokom mjenja. Mi smo do sad znali samo za 
ime graditelja tog prokopa Ferdinanda Lessepa i donekle za Said-pašu, 
Ismail-pašu i caricu Eugeniju, a sad nam prikazuje novo lice, koje je možda 
prilično zakulisno, ali ipak središnje lice Italo-Germana Alvisa viteza von 
Negrellia. Taj čovjek je napravio sve nacrte i osnove za gradnju prokopa i 
bio je imenovan glavnim nadzornikom čitave gradnje. Njegova uloga i za- 
sluge u tom poslu prešućene su i zaboravljene, jer je tako htio svemoćni Fer- 
dinand Lessep. Tako je kod svečane proslave otvorenja prokopa 17. studenog 
1869. prešućeno potpunoma ime velikog muža von Negrellia, a to je bilo 
tim lakše, jer je ovaj u toku gradnje prokopa, davno prije otvorenja, umro. 

Premda pisac nastoji izdići, odnosno, prikazati u pravom svijetlu lič- 
nost Negrellievu ipak on ničim ne umanjuje značaj i veličinu Lessepovu. 
Lessep je bio genijalan organizator i diplomat, a Negrelli genijalni inžinir 
i graditelj. Njihovi geniji su se dopunjali i bez jednog od njih dvojice ne 
bi bilo genijalnog djela — Sueskog kanala. Njihov životni plan je bio: 
»Aperire terram gentibus« i zajedničkim radom san je ostvaren. Pisac Josef 
Schall je objektivan, ali je točan i oštar u crtanju karaktera obojice velikih 
muževa: Lessep je bučan i prijatelj reklame, Negrelli, zatvoren i solidan, po- 
vučen naučni radnik, ljubitelj tišine, skroman. Lessep ima pred očima ve- 
liko djelo: donijeti sreću čovječanstvu, ali on je egoist: on će u radu za to 
djelo upotrijebiti svačije sile, ali će slavu pobrati sam. 

Negrelli ima isti veliki cilj: donijeti sreću čovječanstvu, no, on je 
spreman za to djelo žrtvovati i sebe, svoje ime, on je spreman radi cilja 
raditi bezimeno, on je altruist. 

Pisac neobično lijepo i plastično crta karaktere tih dvaju muževa i to 
se opisivanje sve više kristalizira kroz bujni tok radnje ove lijepe knjige 
pisane u obliku romana. 

Osim ovih glavnih ličnosti u gradnji prokopa postoje u romanu još 


- dvije važne osobe: inžinir Rainer Nčsenberg i sam Sueski kanal. Rainer je 


idealni pomagač Negrelliev i jedini obožavatelj njegove ličnosti, jedini zato 
što ga je samo od dobro poznao, i što su obojica bili Nijemci. Rainer je sve 
žrtvovao Sueskom kanalu i Egiptu: svoju mladost i konačno svoj život. 

Sam kanal je važno lice. On živi svojim životom. Niče u glavama nauč- 
nih ljudi raznih vjekova, počevši od faraona pa do Lessepa, rađa se u radu 
Negrellia i Lessepa, raste pod rukama marljivih inžinira N6senberga, Con- 
seila, Renonciera i drugih, otvara se svijetu pod lopatama mnogih tisuća: 
Kopta, Felaha, Nubijaca i Europljana. Kanal nije zahvalan; on uništava one 
koji su ga stvorili: poumriješe nebrojeni radnici, tragično svršiše inžiniri 
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0 , Conseil i Renoncier, liječnik Zuriali i mnogi drugi veliki i mali, 
Paavgteta donio moći Francuskoj koja se za nj najviše zalagala, nije ra 
Egiptu pravog blagostanja, jer mu je zbog njega Velika Britanija obn: 
nezavisnost. Premda kanal znači za čitavo čovječanstvo veliku blagodat ipak 
on služi na zlo, jer je vječni kamen spoticanja između velevlasti koje hi 
htjele njime vladati radi sigurnosti i sreće čovječanstva. Pisac nam je iznio 
svu veličajnost Lessepovog i Negrellievog djela, ali mi se pri uvidu u to ne 
osjećamo sretni i zadovoljni nego sumorni i zamišljeni, jer vidimo da su i 
najveće vrijednosti čovječanstva uperene protiv čovjeka. . Tu vidimo da svi- 
jetom, starim svijetom, vladaju mračne sile koje ne daju čovječanstvu e 
prijed. U vezi s tim, naročito je dobro pisac označio ulogu Engleske kod 
gradnje kanala: upotrebljava sva lojalna i nelojalna sredstva da omete nje- 
govu izgradnju, a kad je dovršen, postaje kanal njenim plijenom. . 

Josef Schall nije pisac koji suhoparno nabraja činjenice nego pravi 
književnik i pjesnik koji je uz lijepo djelo dokumenata donio još ljepšu be- 
letrističku knjigu. Vrijednost same knjige porasla je i samim prilikama u 
suvremenom svjetskom životu gdje Sueski kanal igra važnu ulogu kao kičma 
britanskog imperija, a Nova Evropa pod vodstvom Njemačkog Carstva radi 
vlastite obrane upravlja svoju borbu baš na Sueski kanal, da pogodi Engle- 
sku u njenu kičmu, Sueski kanal i da joj na tome mjestu dade zadnji smrtni 


udarac. Emil Medvedović 


SVEČANI KONCERT HRVATSKE SIMFONIJSKE GLAZBE 


. U počast njemačkih gostiju priredilo je Hrvatsko kazalište rapregeg- 
tativni koncerat upoznavši goste s našim najnovijim stvaranjem na p ju 
simfonijske glazbe. Bila su izvedena poznata uspjela djela — nadota eg 
pravca — Ciprina simfonietta, Gotovčeva simfonijska meditacija Orači, i 
goševićev narodni obred Žetva te Baranovićeva predigra operi »Striženo ko- 
šeno«. Sva ova djela odavno su poznata te s pravom po svom invencioznom 
kao i tehničkom momentu zaslužuju da budu stavljena u red reprezentacije 

simfonijskog stvaranja. ' ž 

as A što pai čuli bijaše Brkanovićeva simfonijska slika »Živo srce u 
mrtvome gradu«. Djelo sadržaje snažne misli — sumorne i teške — rp u 
impresivno tamno ruho orkestra. Manjkavost momentane invencijenado- 
knadjuje tehnička sprema autorova davši djelo skladne forme, snažnog zvu- 
kovnog dojma i izrazitog nacionalnog kolorita. ; Ki s 

Orkestar pod vodstvom g. Baranovića mnogo je pridonio uspjehu kon- 
certa svojim finim i spontanim muziciranjem. : 4 


GOSTOVANJE BERLINSKE FILHARMONIJE 


Početak naše koncertne sezone, te ujedno i jedan od njenih najvećih 
umjetničkih doživljaja, možemo smatrati trodnevno gostovanje berlinske fil- 
harmonije. s haa riki 2 

To glazbeno tijelo veže uz svoju šezdeset godišnju historiju najmar- 
Kkantnije muzičke ličnosti zadnjih pola stoljeća, a među njima i tri (=a 
čajnije dirigentske pojave — Hansa von Bilowa, Arthura Nikischa i Wil- 
helma Furtwinglera. Ovi umjetnici stvorili su od berlinske filharmonije, go- 
tovo idealnu glazbenu cjelinu velikih umjetničkih i tehničkih mogućnosti i 
stilsko razumijevanje, miniaturno predavanje te instinktsko variranje izra- 
žajnosti, zatim, savršeno zvukovno izjednačenje svih grupa, čistoća ihtonacije, 
pijevnost finoća i boja pojedinih grupa te gracioznost i lakoća u svladavanju 
svih tehničkih problema. Š tim odlikama postao je uskoro taj orkestar poznat 
diljem čitave Evrope kao najsnažniji predstavnik njemačkog glazbenog života. 

o Berlinska filharmonija nastupila je u Zagrebu pod vodstvom prof. 
Hansa Knappertbuscha i Lovre Matačića, iznijevši djela njemačkih klasika 
— Haydna. Mozarta, Beethovena — jednog romantika — Schuberta Pa djela 
Brahmsa i Wagnera, te najnovijih skladatelja R. Straussa predstavnika pre: 
gramne glazbe i Theodora Bergera predstavnika bečke nove škole. | ' 

Dirigent prof. Knappertsbusch je jedan od najpoznatijih njemačkih 
dirigenata: umjetnik velikog duha, velikih sposobnosti. Prirodan miniaturist. 
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slikar kratkih poteza, malih kretnja proživljuje snažnim emotivnim duhom 
pojedino djelo, te samo pogledom dobiva iz orkestra i najmanje detalje 
partiture, zabacivši snagu da dobije što više na plastičnosti. Iz svih tih detalja 
izgradjuje jedinstvenu zvukovnu cjelinu, kao produkt više spontanog osje- 
ćanja nego li studiranja, ali daleko od samovoljnog izmjenjivanja ili aka- 


" demskog predavanja. 


U Straussovoj simfonijskoj poemi Till Eulenspiegel, dočarao nam je sa 
svim zvukovnim dražima i svom sposobnošću slikanja, vragolije Tilla i njegov 
tragični završetak, podredivši svu orkestralnu rafineriju, orgiju boja i blje- 
štavila crtanju teksta, davši u cjelosti izvedbu sjajnog ronda — duhovitog 
sadržaja. 

Brahmsov koncert za violinu i orkestar u D-Duru pokazao nam je ide- 
alno slaganje soliste i orkestra, koji se je sav pretvorio u prozirnu i delikatnu 
pratnju. U solisti Erichu Rčhnu upoznali smo solidnog muzičara s lijepim 
tehničkim znanjem i istančanim glazbenim ukusom. 


Izvedba Haydnove g-Dur simfonije bila je stilski i zvukovno savršeno 
izvedena. Premda smo istu simfoniju slušali u mnogo različitih  izve- 
daba, bijaše ova posljednja nešta posve nova. U toj izvedbi ne bijaše ništa 
hotimično iskrivljeno, no motivi sudbine — misli borbe i pobjede bijahu 
nam neprimjetno ali snažno istaknuti; čitav motivski dramatski razvoj, koji 
je u ovoj Beethovenovoj simfoniji najgrandioznije proveden, bio nam je do- 
nesen naročito plastično i detaljno. Mnoga mjesta napose finale, bila su 
usporena da bi se dobilo što više na izražajnosti i veličanstvenosti. U izvedbi 
Schubertove ouverture Rosamunde upoznali smo berlinske filharmoničare kao 
sjajne liričare, davši romantičnoj ouverturi u klasičnoj formi svu romanti- 
čarsku elegiju, toplinu i naivnu zanesenost. 


Sa Bergerovim »Rondina giocosa« vidjeli smo najnovija nastojanja 
ajemačkih glazbenika. Djelo je pisano na osnovu jednog motiva koji sc 
provadja kroz gudački orkestar, upotpunjen sa kontrapunktima u ostalim 
glasovima. Moderno harmonijsko koncipiranje daje djelu naročito zvukovno 
bogatstvo, koje je u izvedbi berlinskih filharmoničara došlo do potenciranog 
izražaja. 

Izvedba Beethovenove pete C-mol simfonije značila je vrhunac doži- 
nr te je pored Brahmsove IV. simfonije predstavljala vrhunac druge 
večeri. 

Brahmsov» četvrta simfonija e-mol nazvana »programatska« posljednje 
je Brahmsovo simfonijsko djelo ujedno vrhunac njegovog muzičkog stvara- 
nja. Od dramatskog i bolnog početka preko romantičnog drugog stavka te 
uzbudljivog isprekidanog trećeg, djelo svršava veličanstvenim finalima, koje 
razvija na način passocaglie iz nekoliko nota u basu. Prof. Knappertsbusch 
stvorio je djelo jakih kontrasta, snažnih provala, romantičkih trzaja — jedau 
veliku elegiju koja raste iz stavka u stavak, da svrši u pravoj orgiji boja i 
tonova. > 

Trećim koncertom berlinske filharmonije dirigirao je Lovro Matačić. 
I ovaj puta vidjeli smo Matačića kao dirigenta velikih sposobnosti, te nam 
s berlinskom filharmonijom dao jedno nezaboravno veče. Njegova interpre- 
tacija Mozartove g-mol simfonije je pravo malo remek-djelo izradjenosti i 
detaljiziranosti. Sva četiri stavka donesena su kontrastno sa gracioznošću i 
lakoćom te dubokim poznavanjem i svladavanjem Mozartova stila. Sunčana 
polja od Berse ostvarena su sa svim sjajem i veličanstvenošću briljantnog 
orkestra, koji je najidealnije ocrtao tekst Bersine simfonijske pjesni i pri- 
kazao polja Bersine domaje od jutarnjeg budjenja do večernjeg smirenja. 


. U Schubertovoj h-mol simfoniji (nesvršenoj) ostvario je Schubertovu 
Pjevnost, te onu prirodjenu Schubertovu naivnost, punu osjećajnosti i tuge 
nad tragikom svoga života. 


S klasičnom Wagnerovom Tanhšuser ouverturom u kojoj su dirigent i 
orkestar još jednom potvrdili sve svoje odlike — svršilo je ovo nezaboravne 
gostovanje berlinske filharmonije, koje je bilo od velikog značenja za pre- 
dubljivanje kulturnih veza hrvatskog i njemačkog naroda. ; 


GOTOVAC »MORANA« 

U ostvarivanju ovogodišnjeg opernog repertoira izvela je naša opera 
kao nanovo uvježbanu Gotovčevu romantičnu operu Moranu. Ova Gotov- 
čeva opera nastala je pred dvanaest godina, te je bila izvedena prvo u Brnu 
a zatim kod nas s lijepim uspjehom, no zadnjih godina preradio je kompo- 
zitor u zajednici s libretistom djelo, dotjeravši ga s umjetničke i tehničke 
strane, tako da je sadašnja izvedba imala u cijelosti karakter premiere. 
U glazbenom crtanju Muradbegovićeva teksta, dao nam je Gotovac operu 
lirskog nadahnuća, širokih linija, lijepih solističkih arija — prvi čin — 
uspješnih ljubavnih dueta — drugi čin i prvi čin — te efektnih zborski 
finala — treći čin. — Kolorit Hercegovine, predjela u kome se radnja odi- 
grava, snažno je ocrtan u Gotovčevoj glazbi, upotrijebivši narodne motive 
djelomično za tematski razvoj, djelomično u dekorativne svrhe. Orkestar je 
bujan i živ, plastičan i izrazit u karakterizaciji teksta te pun različitih boja 
i finesa. 


Naslovnu partiju kreirala je Nada Tončić, idealno ostvarivši lik Mo- 
rane sa poznatim svojim glasovnim i glumačkim sposobnostima. Josip Gostić 
kao Bojan bijaše sjajan partner Tončićke, davši s njom jedinstvenu glasovnu 
cjelinu i sjajnu scensku pojavu. 

U ulozi Govedarke istakla je Mariana Radev sve ljepote svoga pro- 
dornog i lijepo kultiviranog alta, te uz impresivnu igru stvorila nam je dobar 
lik seoske vračare. , 


Kao gajdaš Gojen nastupio je Milan Pichler novo angažirani član Hrv. 
državne opere. On posjeduje dobro školovan i tamno obojen bariton, koji 
je u višima prodoran i pomalo svjetao, a u nižim položinama nosiv, pun i 
snažan. Svojom uvjerljivom i nenametljivom igrom, te finim glasovnim ras- 
položenjem uspješno je rješio povjereni mu zadatak. 


Popunjen kazališni zbor detaljno je izradio svoj part, te je zvučao 
svježe, čisto i puno. Orkestar pod vodstvom kompozitora svirao je neobično 
poletno i fino, znatno pridonijevši uspjehu te večeri. 


Scenograf Marijan Trepše vrlo dobro je rješio pitanje kulisa, a redatelj 
Tito Strozzi dao je sceni potrebnu živost i vrlo lijepe grupacije u skladu 
s duhom djela kao i sa mjestom gdje se ono odigrava. 


U cijelosti bilo je vrlo uspjelo veče — dostojno slavnih tradicija — 
kao vijesnik novoga početka našega boljeg umjetničkog života. . 


»Plava Revija« izlazi deset puta godišnje. — Vlasnik i izdavač: Promičba 

Ustaške mladeži, Tomašičeva 1/IV. — Urednik: Janko Skrbin, slušač prava, 

Zagreb, Posilovićeva 7. — Tisak Hrvatske Državne Tiskare u Zagrebu. — 
Za tiskaru odgovara Stanislav Pintarić. 


